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Ze względu na aktualizacje oprogramowania doświadczenia związane z interfejsem 

oprogramowania (w tym między innymi funkcje oprogramowania, interfejsy użytkownika i 

wrażenia podczas interakcji) mogą różnić się od interfejsu przedstawionego w niniejszej 

instrukcji. Interfejs oprogramowania może ulec zmianie.   
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Widok z przodu 

 

 

 

  

Głośnik górny 

 

Aparat przedni 

Czytnik 

odcisku palca 

w wyświetlaczu 

 

Suwak alertów 

 Zasilanie 

Usypianie/wybudzanie 

 

Przyciski głośności 

 

Głośnik dolny 

USB Type-C Tacka karty Nano SIM 
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Widok z tyłu  

 

  Ultraszerokokątny obiektyw 

Szerokokątny obiektyw 

Mikrofon górny 

Laserowy autofokus  

Lampa błyskowa z dwoma 

diodami LED 

Mikrofon dolny 

Teleobiektyw 
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Konfigurowanie urządzenia 

Wkładanie karty SIM 

1. Włóż narzędzie do wysuwania tacki karty 
SIM do małego otworu w uchwycie karty 
SIM. Wciśnij mocno narzędzie do 
wysuwania do otworu, aby wysunąć tackę 
karty SIM. 

2. Powoli wyjmij tackę karty SIM z gniazda 
karty. 

3. Umieść kartę SIM na tacce karty SIM. 

4. Włóż tackę karty SIM z powrotem do 
urządzenia. 

* Użyj oryginalnej karty Nano SIM. 
Nieoryginalne karty mogą spowodować 
uszkodzenia. 

Uruchamianie telefonu OnePlus 7 

Pro 

Aby uruchomić telefon, naciśnij i przytrzymaj 

przez kilka sekund przycisk zasilania. Jeśli 

telefon się nie włącza, może być konieczne 

jego naładowanie. 

Kreator konfiguracji 

Po pierwszym uruchomieniu telefonu (lub po 

przywróceniu ustawień fabrycznych) Kreator 
konfiguracji umożliwi dostosowanie 
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wszystkich funkcji, w tym języka, przycisków 

programowych, gestów itp. Jeśli chcesz 

później zmienić te ustawienia, możesz to 

zrobić po skonfigurowaniu telefonu w menu 

Ustawienia. 

Bateria i ładowanie 

Telefon należy naładować po zakupie lub jeśli 

nie był używany przez długi czas. 

Informacje o bezpieczeństwie:  

1. Aby zapewnić bezpieczeństwo i uniknąć 

uszkodzenia urządzenia, należy używać 

wyłącznie oficjalnej ładowarki i kabla USB. 

2. Telefon OnePlus 7 Pro obsługuje kabel 

USB Type-C. 

3. Odłącz ładowarkę po zakończeniu 

ładowania, aby uniknąć marnowania energii 

elektrycznej. 

4. Nie umieszczaj niczego na telefonie 

podczas ładowania. 

Ładowanie baterii 

1. Podłącz kabel USB do zasilacza. 

2. Podłącz kabel USB do portu USB telefonu. 

3. Podłącz zasilacz do gniazdka 

elektrycznego. 

4. Po naładowaniu odłącz kabel USB od 

telefonu i odłącz zasilacz od gniazdka. 
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Oszczędzanie energii i wydłużanie 

czasu pracy baterii 

Aby zmniejszyć zużycie energii, wykonaj 

następujące czynności: 

1. Wyłącz ekran, gdy urządzenie nie jest 

używane. 

2. Włącz tryb Oszczędzanie baterii, gdy 

poziom naładowania baterii jest niski. 

3. Wyłącz interfejsy Bluetooth i Wi-Fi, jeśli nie 

są używane. 

4. Zmniejsz jasność ekranu i skróć czas 

uśpienia w Ustawieniach. 

5. Zamknij nieużywane aplikacje. 

Warp Charge 30 

Używając ładowarki OnePlus Warp i kabla 

USB, możesz szybko i bezpiecznie 

naładować telefon. 

Jeśli temperatura jest niższa niż 15°C lub 
wyższa niż 35°C, telefon może się nie 
przełączyć w tryb ładowarki Warp. 

Przyciski fizyczne 

Przycisk zasilania 

Przycisk zasilania znajduje się po prawej 
stronie telefonu. 
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 Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania, 
aby włączyć, wyłączyć lub ponownie 
uruchomić telefon. 

 Naciśnij przycisk zasilania, aby włączyć lub 
wyłączyć ekran. 

 Naciśnij dwukrotnie przycisk zasilania, aby 

szybko włączyć aparat, gdy ekran jest 

zablokowany. 

Przyciski głośności 

Przyciski głośności znajdują się po lewej 

stronie telefonu. 

 Podczas odtwarzania muzyki lub filmu 

naciśnij przycisk głośności, aby 

dostosować poziom głośności 

multimediów. 

 Naciśnij przycisk głośności podczas 

połączenia, aby dostosować głośność 

połączenia. 

 Naciśnij przycisk głośności, aby wyciszyć 

dźwięk dzwonka połączenia 

przychodzącego. 

Suwak alertów 

Suwak alertów znajduje się po prawej stronie 

telefonu. 
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Możesz dostosować stan dzwonka 

systemowego (Cichy, Wibracja, Dzwonek), 
przełączając suwak alertów. 

 Cichy: połączenia i powiadomienia 
zostaną wyciszone bez wibracji, za 
wyjątkiem alarmów. 

 Wibracja: połączenia i powiadomienia 

zostaną wyciszone, za wyjątkiem alarmów. 

 Dzwonek: połączenia, alarmy 

i powiadomienia będą działać normalnie. 

UWAGA: Jeśli telefon jest w trybie Nie 
przeszkadzać, dzwonek i wibracje zostaną 

wyłączone. 

Klawisze skrótów 

Możesz wykonywać szybkie działania za 
pomocą klawiszy skrótów. 

 Naciśnij i przytrzymaj jednocześnie 
przycisk zasilania i przycisk zmniejszania 
głośności, aby zrobić zrzut ekranu. 

 Naciśnij i przytrzymaj jednocześnie 
przycisk zasilania i przycisk zmniejszania 
głośności, aby przejść do trybu 
odzyskiwania, gdy urządzenie jest 
wyłączone 

 Przyciśnij i przytrzymaj jednocześnie 
przycisk zasilania i przycisk zwiększania 
głośności przez 10 sekund, aby wymusić 
ponowne uruchomienie  
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Przesyłanie danych na telefon 

OnePlus 7 Pro 

Aplikacja OnePlus Switch umożliwia szybkie 

przesłanie wszystkich danych, w tym 

kontaktów, wiadomości i zdjęć, ze starego 

urządzenia na nowy telefon OnePlus. 

1. Otwórz aplikację OnePlus Switch. Wybierz 

opcję Jestem nowym telefonem, 

a następnie wybierz typ starego telefonu. 

2. Postępuj zgodnie z instrukcjami na ekranie 

nowego telefonu. Pobierz i zainstaluj 

aplikację OnePlus Switch na starym 

telefonie. 

3. Dotknij opcji Kontynuuj na nowym 

telefonie. 

4. Otwórz aplikację OnePlus Switch na 

starym telefonie, wybierz opcję Jestem 
dawnym telefonem i zeskanuj kod QR na 

nowym telefonie, aby połączyć oba 

urządzenia. 

5. Po połączeniu telefonów wybierz dane, 

które chcesz przenieść ze starego 

telefonu. Dotknij, aby rozpocząć. Poczekaj 

na zakończenie przenoszenia danych. 



 

 

Podstawy 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dowiedz się, jak używać 

urządzenia OnePlus.  
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Podstawowe gesty 

Poznaj podstawowe gesty, takie jak 

dotknięcie, przeciągnięcie, przesunięcie 

palcem i powiększenie, aby obsługiwać 

telefon i aplikacje. 

1.  Dotknij, aby wejść do aplikacji lub ją 

wybrać. 

 

 

2. Podczas wyświetlania strony internetowej 

lub listy przesuń palcem w górę lub w dół, 

aby przewijać. 

 

3. Przesuń palcem w lewo lub w prawo, aby 

przełączać karty, zmieniać strony lub 

przesuwać zawartość w prognozie pogody, 

kalendarzu, galerii lub na liście aplikacji.  

 

 

4. Powiększaj obrazy i strony internetowe 

dwoma palcami. 

 

5. Naciśnij i przytrzymaj ekran, aby wyświetlić 

okno wyskakujące z ustawieniami 

zaawansowanymi lub przejść do trybu edycji. 
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Instalacja i dezinstalacja 

aplikacji 

Instalowanie aplikacji ze sklepu 

Play Store 

Zaleca się pobieranie i instalowanie aplikacji 

ze sklepu Play Store, który jest dostępny na 

urządzeniu. 

Otwórz sklep Play Store, aby wyszukać 

aplikacje według słów kluczowych lub ekranu. 

 Dotknij ikony aplikacji, aby wyświetlić 

szczegóły. 

 Dotknij opcji Instaluj, aby pobrać 

i zainstalować aplikacje. 

* Zaleca się pobieranie aplikacji przez sieć 

Wi-Fi. 

Dezinstalacja aplikacji 

Aby odinstalować aplikacje, wykonaj 

następujące czynności: 

 Na ekranie głównym lub w szufladzie 

aplikacji naciśnij i przytrzymaj ikonę 

aplikacji, a następnie wybierz opcję 

odinstaluj.  
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 Wybierz kolejno Play Store > Moje 
aplikacje i gry > ZAINSTALOWANE > 

dotknij określonej aplikacji > 

ODINSTALUJ. 

 Wybierz kolejno Ustawienia > Aplikacje 
i powiadomienia i wybierz aplikację. 

Wybierz pozycję Informacje o aplikacji 
i opcję Odinstaluj. 

* Niektórych wstępnie zainstalowanych 

aplikacji nie można odinstalować. 

Użycie aplikacji 

Dowiedz się, jak otwierać aplikacje, 

przełączać się między nimi i wyświetlać 

informacje o aplikacji. 

Szuflada aplikacji 

Przesuń palcem w górze na ekranie główny, 

aby wyświetlić wszystkie aplikacje 

w szufladzie aplikacji. 

Otwieranie aplikacji 

Otwórz aplikację, dotykając ikony aplikacji na 

pulpicie lub w szufladzie aplikacji. 

Przełączanie aplikacji 

Dotknij przycisku Ostatnie lub przesuń 

palcem w górę i przytrzymaj, aby przełączać 

się między aplikacjami. 
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Zamykanie aplikacji 

Dotknij przycisku Ostatnie i zamknij aplikacje, 

przesuwając palcem w górę na karcie aplikacji. 

Wyświetlanie informacji o aplikacji 

Przyciśnij i przytrzymaj ikonę aplikacji 

i wybierz opcję Informacje o aplikacji 

w wyskakującym oknie, aby wyświetlić 

informacje o aplikacji i opcje ustawień. 

Usuwanie zadań w tle 

Stały pasek nawigacyjny: dotknij przycisku 

Ostatnie, a następnie symbolu X u dołu 

ekranu. 

Gesty nawigacyjne: przesuń palcem w górę 
od środkowej części dolnej krawędzi ekranu 
i przytrzymaj, a następnie dotknij symbolu 
X u dołu ekranu. 

* Przypięte aplikacje zostaną zamknięte. 

Blokowanie aplikacji w tle 

W trybie przełączania aplikacji dotknij ikony 
menu w prawym górnym rogu karty aplikacji. 
Wybierz opcję Zablokuj, aby uniemożliwić 
zamknięcie lub usunięcie aplikacji.  

Ekran główny 

Dowiedz się, jak konfigurować tapety, 
widżety i ustawienia ekranu głównego, 
aby spersonalizować telefon. 
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Ikony aplikacji i foldery 

 Otwórz szufladę aplikacji, przesuwając 

palcem w górę od spodu ekranu głównego. 

Naciśnij i przeciągnij aplikację, aby dodać 

ją do ekranu głównego. 

 Przeciągnij ikonę aplikacji z szuflady 

aplikacji na ekran główny, aby umieścić ją 

na ekranie głównym. 

 Przeciągnij ikonę aplikacji na inną aplikację 

na ekranie głównym, aby utworzyć folder. 

Tapety 

Przyciśnij i przytrzymaj pusty obszar na 
ekranie głównym i wybierz opcję Tapeta, 

aby ustawić tapetę ekranu głównego i tapetę 
ekranu blokady. 

Widżety 

 Dodawanie widżetów: przyciśnij 
i przytrzymaj pusty obszar na ekranie 
głównym. Następnie naciśnij ikonę widżetu 
i przeciągnij ją na ekran główny. 

 Usuwanie widżetów: naciśnij i przytrzymaj 
widżet, a następnie przeciągnij go do 
obszaru Usuń na górze ekranu. 

Ustawienia ekranu głównego 

Przyciśnij i przytrzymaj pusty obszar na 
ekranie głównym i wybierz opcję 
Ustawienia ekranu głównego. 
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Dodaj ikonę do ekranu głównego: 
jeśli włączono, na ekranie głównym będzie 
wyświetlana ikona po zainstalowaniu nowej 
aplikacji. 

Przesuń palcem w dół: przesuń palcem 
w dół na ekranie głównym, aby uzyskać 
dostęp do szybkich ustawień. 

Dotknij podwójnie, aby zablokować: dotknij 
dwukrotnie pustego obszaru na ekranie 
głównym, aby wyłączyć ekran i zablokować 
urządzenie. 

Szuflada aplikacji: wyświetla wszystkie 
aplikacje i umożliwia wyszukanie aplikacji 
w szufladzie. 

Kropki powiadomień: jeśli włączono, na 
ikonie aplikacji będą wyświetlane kropki 
w celu wskazania nowych wiadomości. 

Pakiet ikon: skonfiguruj styl ikon wstępnie 
zainstalowanych aplikacji i niektórych aplikacji 
innych firm.  

Układ ekranu domowego: dostosuj wielkość 
siatki pulpitu i rozmiar ikon. 

Panel powiadomień 

Po odebraniu nowego powiadomienia 
systemowego lub powiadomienia z aplikacji 
na pasku stanu zostanie wyświetlona 
odpowiednia ikona. Pociągnij panel 
powiadomień w dół, przesuwając palcem od 
góry strony aplikacji lub w dowolnym miejscu 
na ekranie głównym.  
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 Powiadomienia można wyczyścić, 
przesuwając palcem w prawo (niektóre 
powiadomienia można wyczyścić tylko 
przez zamknięcie powiązanej aplikacji). 

 Przyciśnij i przytrzymaj pasek 
powiadomień, aby przejść do ustawień 
powiadomień dla danej aplikacji. 

Szybkie ustawienia 

 Dotknij ikony szybkich ustawień, aby 

szybko włączyć lub wyłączyć określone 

funkcje. 

 Naciśnij i przytrzymaj ikonę w menu 

szybkich ustawień, aby otworzyć 

odpowiedni interfejs ustawień. 

 Wyświetl więcej przycisków i ustawień 

jasności, przesuwając palcem w dół od 

ikon stanu. 

 

Szybkie ustawienia 

Pasek stanu 
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Ikony stanu 

Ikony stanu są wyświetlane na pasku stanu na górze ekranu. W poniższej tabeli przedstawiono 

najczęściej występujące ikony. 
 

Siła sygnału  Włączona usługa lokalizacji 
 

Wi-Fi  Włączony alarm 
 

Brak karty SIM  Włączony tryb cichy 
 

Roaming  Włączony tryb wibracji 

G Połączono z siecią GPRS  Włączony tryb samolotowy 

E Połączono z siecią EDGE  Normalne ładowanie 

3G Połączono z siecią UMTS  Pojemność baterii  

H Połączono z siecią HSDPA  Włączona funkcja NFC 

H+ Połączono z siecią HSPA+  Włączony tryb gry 

4G Połączono z siecią LTE  Włączony tryb Nie przeszkadzać  

 

Włączony interfejs Bluetooth   
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Asystent Google 

Asystent Google jest dostępny przez całą 

dobę, siedem dni w tygodniu. 

* Jeśli używasz Asystenta Google po raz 

pierwszy, postępuj zgodnie z instrukcjami na 

ekranie, aby zalogować się na konto Google. 

Dostęp do Asystenta Google możesz uzyskać 
szybko, naciskając i przytrzymując przycisk 
ekranu głównego bądź po prostu mówiąc „OK 
Google” lub „Hej Google” po otwarciu funkcji 
„Dopasowywanie głosu”. 

Asystent Google zapewnia następujące 

możliwości: 

• Wykonywanie szybkich połączeń 

telefonicznych, gdy jesteś w ruchu 

(np. „Zadzwoń do mamy”) 

• Wysyłanie wiadomości SMS (np. „Wyślij 

wiadomość do Sary, że się spóźnię”) 

• Ustawianie przypomnień (np. 

„Przypomnij mi, żeby kupić prezent 

urodzinowy dla Jana”) 

• Robienie selfie (np. „Zrób selfie”) 

• Ustawianie wydarzeń w kalendarzu 

(np. „Ustaw wydarzenie w kalendarzu dla 

kolacji z Piotrem od 17 do 19”) 

• Odtwarzanie muzyki (np. „Odtwórz 

muzykę jazzową w YouTube”) 
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• Nawigowanie do miejsc (np. „Podaj mi 

wskazówki dojazdu do domu”) 

• Otrzymywanie prognozy pogody 

(np. „Czy potrzebuję dzisiaj parasolki?”) 
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Konfigurowanie sieci i konta na 

telefonie lub konfigurowanie 

telefonu
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Wi-Fi i Internet 

Wi-Fi 

Połącz się z Internetem przez sieć WLAN. 

Połączenie z siecią Wi-Fi 

1. Wybierz kolejno Ustawienia > Wi-Fi 
i Internet i dotknij pozycji Wi-Fi. 

2. Wybierz sieć Wi-Fi z listy. 

3. Nastąpi automatyczne połączenie 

z  niezaszyfrowaną siecią Wi-Fi, która 

została wybrana. Aby połączyć się 

z zaszyfrowaną siecią, wprowadź hasło 

i dotknij opcji Połącz. 

* Możesz także ręcznie dodać sieć Wi-Fi, 

wybierając opcję Dodaj sieć. 

Preferencje sieci Wi-Fi 

 Włącz Wi-Fi automatycznie: włącz tę 

opcję, aby włączać Wi-Fi w pobliżu 

zapisanych sieci o wysokiej jakości, takich 

jak sieć domowa. 

 Inteligentnie wybierz najlepszą sieć  
Wi-Fi: wybierz tę opcję, aby telefon 

wybierał najlepszą sieć Wi-Fi i łączył się 

z nią, analizując łączność i siłę sygnału. 

 Automatyczne przełącz na transmisję 
danych komórkowych: włącz tę opcję, 

aby telefon automatycznie przełączał się 
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na transmisję danych komórkowych, 

gdy połączona sieć Wi-Fi ma niską jakość 

i włączona jest transmisja danych 

komórkowych. 

 Skanowanie zawsze dostępne: włącz tę 

opcję, aby umożliwić usługom lokalizacji 

lub innym aplikacjom na telefonie 

skanowanie w poszukiwaniu sieci, gdy sieć 

Wi-Fi jest wyłączona. 

 Powiadomienie o otwartej sieci: włącz 

tę opcję, aby telefon powiadamiał 

o dostępności sieci publicznej o wysokiej 

jakości. 

SIM i sieci 

Wybierz kolejno Ustawienia > Wi-Fi 
i Internet > SIM i sieci > Ustawienia SIM:  

 Włącz lub wyłącz kartę SIM. 

 Edytuj nazwę karty SIM. 

 Włącz lub wyłącz roaming. 

 Ustaw APN itp. 

UWAGA: Mogą zostać naliczone opłaty za roaming. Sprawdź 

szczegóły u swojego operatora sieci. 
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Włączanie lub wyłączanie 

transmisji danych komórkowych 

Wybierz kolejno Ustawienia > Wi-Fi 
i Internet > SIM i sieci > Włącz/wyłącz 

dane mobilne. 

Ustawienia preferowanego typu 

sieci 

Wybierz kolejno Ustawienia > Wi-Fi 
i Internet > SIM i sieci > Preferowany typ 
sieci. 

 2G/3G/4G (automatycznie) 

 2G/3G (automatycznie) 

 Tylko 2G 

Podwójne sieci 4G 

Włącz lub wyłącz sieć 4G dla obu kart SIM, 

gdy jest dostępna. 

Ustawienia domyślnej karty SIM 

Ustaw domyślną kartę SIM dla połączeń 
głosowych, wiadomości i transmisji 
danych komórkowych. 

Hotspot i tethering 

Udostępniaj sieć z telefonu dla innych 

urządzeń poprzez hotspoty Wi-Fi, połączenia 

USB, Bluetooth itp. 
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Hotspot Wi-Fi 

Kiedy włączona jest funkcja Hotspot Wi-Fi, 

zostanie udostępniona transmisja danych 

komórkowych, a inne urządzenia będą się 

mogły łączyć przez Wi-Fi. Możesz ustawić 

następujące opcje w celu zarządzania 

hotspotami Wi-Fi: 

 Nazwa hotspota: wygenerowana nazwa 

sygnału sieci Wi-Fi. 

 Zabezpieczenia: dostępne są dwie opcje: 

brak hasła i szyfrowanie WPA2 PSK. 

Zaleca się wybranie szyfrowania WPA2 

PSK, aby utworzyć hasło dla hotspota. 

 Automatycznie wyłączaj hotspot: po 

włączeniu tej opcji hotspot zostanie 

wyłączony automatycznie po 5 minutach, 

jeśli żadne urządzenia nie są połączone. 

 Pasmo AP: wybierz 2,4 GHz lub 5 GHz. 

Tethering przez USB 

Aby udostępniać komputerowi transmisję 

danych komórkowych lub sieć Wi-Fi przez 

USB, wykonaj następujące czynności: 

1. Podłącz telefon do komputera za pomocą 

kabla USB 

2. Wybierz metodę połączenia USB jako 

Tethering przez USB w centrum 

sterowania. 
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* Niektóre komputery mogą wymagać 

zainstalowania sterownika Android RNDIS. 

Tethering przez Bluetooth 

Aby udostępniać komputerowi transmisję 

danych komórkowych lub sieć Wi-Fi przez 

Bluetooth, wykonaj następujące czynności: 

1. Wybierz kolejno Dane mobilne Hotspot 
i tethering i włącz opcję Tethering przez 
Bluetooth. 

2. Sparuj i połącz telefon w ustawieniach 

Bluetooth na innych urządzeniach. 

Bluetooth i połączone 

urządzenia 

Bluetooth 

Technologia Bluetooth umożliwia połączenie 

z innymi urządzeniami Bluetooth, takimi jak 

zestawy słuchawkowe i klawiatury. 

 Parowanie nowego urządzenia: wybierz 

kolejno Ustawienia > Bluetooth 
i połączone urządzenia, wybierz opcję 

Sparuj nowe urządzenie, z listy 

dostępnych urządzeń wybierz urządzenie, 

z którym chcesz się połączyć, a następnie 

wprowadź kod parowania. 
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* Jeśli urządzenie Bluetooth jest włączone, 

ale nie można go znaleźć, sprawdź 

instrukcję obsługi urządzenia i postępuj 

zgodnie z instrukcjami, aby przełączyć 

urządzenie w tryb parowania i nawiązać 

połączenie. 

 Wcześniej połączone urządzenia: 
wyświetl wcześniej sparowane urządzenia 

i dotknij, aby ponownie połączyć. 

 Wykrywalny: włącz tę opcję, aby telefon 

był widoczny dla wszystkich urządzeń 

Bluetooth w pobliżu. 

 Preferencje połączenia: wybierz kolejno 

Ustawienia > Bluetooth i połączone 

urządzenia > Preferencje połączenia > 

Bluetooth. Możesz także zmienić nazwę 

urządzenia. 

NFC 

Kiedy funkcja NFC jest włączona, możesz 

wymieniać dane z innym urządzeniem po 

zetknięciu obu urządzeń. 

Android Beam 

Wybierz kolejno Ustawienia > Bluetooth 
i połączone urządzenia > Preferencje 
połączenia > Android Beam. 

Kiedy ta funkcja jest włączona, możesz 
przesyłać zawartość do innego urządzenia 
NFC, umieszczając oba urządzenia obok 
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siebie. Możesz na przykład przesyłać strony 
internetowe, filmy YouTube i kontakty. 

Umieść urządzenia obok siebie (zwykle 
stykając je tylną częścią) i dotknij ekranu. 
Aplikacja określi, co należy przesłać. 

Płatność zbliżeniowa 

Wybierz kolejno Ustawienia > Bluetooth 
i połączone urządzenia > Preferencje 
połączenia > Płatność zbliżeniowa. 

Przed użyciem funkcji płatności zbliżeniowej 
należy skonfigurować domyślną aplikację do 
płatności, otworzyć usługę płatności 
w aplikacji oraz skonfigurować funkcję 
płatności zbliżeniowej przy użyciu 
następujących ustawień: 

 Domyślna opcja płatności: wybierz 

aplikację, taką jak Google Pay, która ma 

być używana do wykonywania płatności 

przez dotknięcie terminala płatniczego. 

 Użyj domyślnej: możesz wybrać opcję 

Zawsze lub Z wyjątkiem sytuacji, gdy 
otwarta jest inna aplikacja do płatności. 

Wyświetlacz 
Wybierz kolejno Ustawienia > Wyświetlacz, 

aby dostosować ustawienia ekranu. 

 Jasność adaptacyjna: po włączeniu 

telefon będzie optymalizować ustawienie 

jasności ekranu w zależności od warunków 

oświetlenia otoczenia. Aby ustawić swoje 
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preferencje, można także ręcznie 

przesunąć pasek suwaka poniżej. 

 Uśpienie: po ustawionym czasie ekran 

wyłączy się automatycznie, gdy urządzenie 

nie jest używane. 

 Tryb nocny: po włączeniu urządzenie 

będzie się dostosowywać do ustawionej 

temperatury barwowej w celu 

zminimalizowania zmęczenia oczu. 

 Tryb czytania: optymalizuje wyświetlanie 

ekranu i tekstu, sprawiając, że czytanie 

staje się równie komfortowe jak na czytniku 

e-booków. 

 Częstotliwość odświeżania ekranu: im 

wyższa częstotliwość odświeżania ekranu, 

tym bardziej płynne działanie ekranu. 

 Rozdzielczość: im wyższa rozdzielczość, 

tym większa przejrzystość. 

 Polepszacz wideo: umożliwia poprawę 

kolorów podczas odtwarzania filmów. 

 Kalibracja ekranu: wybranie innego trybu 

kolorów zapewni odmienne wrażenia 

wizualne. 

 Ambient display: Możesz ustawić KIEDY 
POKAZAĆ. Dostępne są dwie opcje: 

 Podnieś telefon, aby pokazać. 

 Dotknij ekranu, aby zobaczyć. 
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Możesz ustawić, KIEDY POKAZAĆ: 

 Styl zegarka. 

 Wyświetlaj wiadomość. 

 Włącz/wyłącz nowe powiadomienia. 

 Tapety: ustaw tapetę pulpitu telefonu 

i tapetę ekranu blokady. 

 Motyw: ustaw styl kolorów interfejsu 

użytkownika. 

 Kolor wiodący: ustaw kolor wiodący. 

 Czcionka: ustaw styl czcionki telefonu. 

Możesz wybrać Roboto lub OnePlus 
Slate. 

 Rozmiar czcionki:: ustaw rozmiar 

czcionki. 

 Rozmiar zdjęć i filmów: ustaw rozmiar 

wyświetlanej zawartości (np. ikon 

i czcionek). Może to wpłynąć na sposób 

wyświetlania niektórych aplikacji innych 

firm. 

 Pasek stanu: możesz ustawić styl baterii 

i czas, włączyć/wyłączyć wyświetlanie 

procentu naładowania baterii i wyświetlanie 

prędkości sieci oraz zarządzać ikonami na 

pasku stanu. 

 Automatyczne obracanie ekranu: jeśli 

włączono, ekran telefonu będzie się 

obracać automatycznie wraz z telefonem. 
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Wygaszacz ekranu: ustaw styl wygaszacza 

ekranu (zegar, kolory i zdjęcia) oraz kiedy 

wygaszacz ekranu ma się włączać (podczas 

ładowania, po zadokowaniu, podczas 

ładowania i po zadokowaniu lub nigdy). 

Aplikacje i powiadomienia 
Wybierz kolejno Ustawienia > Aplikacje 
i powiadomienia, aby zarządzać aplikacjami 

na telefonie, zmieniać ich ustawienia, 

wyświetlać informacje o aplikacjach, ustawiać 

powiadomienia i uprawnienia itp. 

 Niedawno otwarte aplikacje: wyświetla 

niedawno otwarte aplikacje. 

 Pokaż wszystkie aplikacje: wyświetla 
wszystkie aplikacje zainstalowane na 
telefonie. 

 Powiadomienia: Możesz ustawić 
zawartość powiadomień wyświetlanych na 
ekranie blokady: 

 Pokaż zawartość wszystkich 
powiadomień. 

 Ukrywaj poufną zawartość. 

 Nie wyświetlaj powiadomień w ogóle. 

Możesz również włączyć lub wyłączyć 
opcję Zezwól na kropki powiadomień, 
ustawić Domyślne dźwięki powiadomień 
włączyć lub wyłączyć tryb Nie 
przeszkadzać. 
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 Aplikacje domyślne: ustaw domyślne 

aplikacje dla ekranu głównego, 

przeglądarki, telefonu, wiadomości SMS, 

galerii, poczty itd. 

 Uprawnienia aplikacji: ustaw uprawnienia 

aplikacji do użycia lokalizacji, mikrofonu, 

kontaktów, pamięci masowej, dzienników 

połączeń itp. 

 Kontrola użycia danych: skonfiguruj 

dostęp aplikacji do transmisji danych 

komórkowych i sieci Wi-Fi. 

 Alerty o zagrożeniu: możesz włączyć lub 

wyłączyć opcję Zezwalaj na alerty. 

Po włączeniu możesz wybrać 

otrzymywanie pomarańczowych alertów, 

alertów o zagrożeniach ekstremalnych lub 

poważnych itd. 

Możesz ustawić preferencje alertów. 

 Dostęp do aplikacji specjalnych: Możesz 

ustawić dostęp do aplikacji specjalnych, 

takich jak Optymalizacja baterii, Aplikacje 

do administrowania urządzeniem 

i Wyświetlanie nad innymi aplikacjami. 

Dźwięk i wibracja 
Wybierz kolejno Ustawienia > Dźwięk 
i wibracja, aby zmienić ustawienia dźwięku 

na urządzeniu. 
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Głośność 

 Głośność dzwonka: dostosuj suwak, aby 

ustawić głośność dzwonka dla połączeń 

telefonicznych i powiadomień. 

 Głośność multimediów: dostosuj suwak, 

aby ustawić głośność odtwarzania muzyki, 

filmów itp. 

 Głośność alarmu: dostosuj suwak, aby 

ustawić głośność dzwonka dla alarmów. 

Nie przeszkadzać 

Po włączeniu trybu Nie przeszkadzać telefon 

nie będzie wyświetlać nowych i istniejących 

powiadomień, odtwarzać dźwięku ani 

wibrować. Powiadomienia nie będą 

wyświetlane po przesunięciu palcem w dół od 

góry ekranu. 

Nadal będą pojawiać się krytyczne 

powiadomienia o aktywności i stanie telefonu. 

 Zachowanie: ustaw powiadomienia: 

 Brak dźwięku z powiadomień: 
powiadomienia będą wyświetlane na 

ekranie. 

 Brak obrazu lub dźwięku 
z powiadomień: nie będziesz widzieć 

ani słyszeć powiadomień. 

 Niestandardowe: możesz dostosować 

ustawienia. 
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 Wyjątki: wybierz ustawienia specjalne dla 

połączeń, wiadomości, wydarzeń 

i przypomnień oraz innych dźwięków. 

 Zaplanuj: Ustaw czas trwania trybu 

Nie przeszkadzać lub godziny 

automatycznego włączenia i wyłączenia 

tego trybu. 

Dolby Atmos 

Technologia Dolby Atmos umożliwia wybranie 

różnych ulepszeń dźwięku w zależności od 

scenariusza, takich jak dynamiczny, tryb 

i muzyka, a także dostosowanie ustawień dla 

słuchawek. 

Tryb słuchawkowy 

Możesz ustawić preferencje dotyczące 

podłączania przewodowych zestawów 

słuchawkowych i zestawów słuchawkowych 

Bluetooth, takie jak automatyczne wznawianie 

odtwarzania muzyki i automatyczne 

odbieranie połączeń. 

Dzwonek 

 Dzwonek telefonu: ustaw dzwonek dla 

połączeń przychodzących. 

 Dzwonek SMS: ustaw dzwonek dla 

powiadomień o wiadomościach tekstowych 

(SMS). 
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 Domyślny dźwięk powiadomień: 
ustaw dzwonek dla innych powiadomień. 

Wibracja 

Ustaw rytm i intensywność wibracji dla 

połączeń, powiadomień i dotyku. 

System 

Włącz lub wyłącz dźwięk wybierania 

tonowego, klawiatury telefonu, blokady 

ekranu i zrzutu ekranu. 

Przyciski i gesty 

Suwak alertów 

Suwak alertów znajduje się po prawej stronie 

telefonu OnePlus 7 Pro. Możesz przełączać 

między trzema różnymi trybami: Cichy, 

Wibracja i Dzwonek. Wybierz kolejno 

Ustawienia > Przyciski i gesty > Suwak 
alertów, aby określić ustawienia 

niestandardowe. 

 Cichy: połączenia i powiadomienia są 

wyciszone, za wyjątkiem alarmów. 

 Wibracja: połączenia i powiadomienia 
są wyciszone bez wibracji, za wyjątkiem 
alarmów. 
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 Dzwonek: dźwięk połączeń i powiadomień 
jest odtwarzany. 

Pasek nawigacyjny i gesty 

Telefon OnePlus 7 Pro obsługuje trzy typy 
paska nawigacyjnego i gestów. Wybierz 
kolejno Ustawienia > Przyciski i gesty > 
Pasek nawigacyjny i gesty, aby wybrać 
pasek nawigacyjny. 

Wstecz, Strona główna, Ostatnie 

Jeśli włączono, wirtualne przyciski „Wstecz, 
Strona główna, Ostatnie” są wyświetlane 
u dołu telefonu. Dotknij opcji Dostosowywanie 
paska nawigacyjnego, aby uzyskać dostęp 
do ustawień niestandardowych.  

 

 Zamień przyciski: włącz tę opcję, aby 
zamienić pozycję przycisków Ostatnie 
i Wstecz. 

 Ukryj pasek nawigacyjny: włącz tę opcję, 
aby dodać przycisk umożliwiający ukrycie 
lub wyświetlenie paska nawigacyjnego. 

 Dwukrotne stuknięcie i Długie 
naciśnięcie: ustaw opcje Dwukrotne 
stuknięcie i Długie naciśnięcie dla 
przycisków „Wstecz, Strona główna, 
Ostatnie”. Dostępne opcje: Brak akcji, 
Otwórz/zamknij menu, Wyłącz ekran, 
Otwórz półki, Otwórz/zamknij itp. 

Wstecz, Strona główna 

Włącz tę opcję, aby wyświetlić wirtualne 
przyciski „Wstecz i Strona główna” u dołu 
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ekranu. Dotknij opcji Dostosowywanie 
paska nawigacyjnego, aby uzyskać dostęp 
do ustawień niestandardowych. 

 

 Zamień przyciski: włącz tę opcję, aby 

zamienić pozycję (po prawej lub po lewej 

stronie) przycisku Wstecz. 

 Dwukrotne stuknięcie i Długie 
naciśnięcie: ustaw opcje Dwukrotne 
stuknięcie i Długie naciśnięcie dla 

przycisków „Strona główna, Wstecz”. 

Dostępne opcje: Brak akcji, Otwórz/zamknij 

menu, Wyłącz ekran, Otwórz półki, 

Otwórz/zamknij itp. 

Gesty nawigacyjne 

Wirtualne przyciski „Wstecz, Strona główna, 

Ostatnie” zostaną ukryte. 

 Przesuń palcem w górę od środkowej 

części dolnej krawędzi ekranu, aby 

powrócić do pulpitu. 

 Przesuń palcem w górę od środkowej 

części dolnej krawędzi ekranu i przytrzymaj 

na jedną sekundę, aby wejść do trybu 

wielozadaniowego/przełączania aplikacji. 

 Przesuń palcem w górę od lewej lub prawej 

części dolnej krawędzi ekranu, aby wrócić 

do ostatniej strony. 
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* Niezależnie od tego, czy urządzenie jest 

używane w trybie poziomym czy 

pionowym, gest nawigacyjny jest zawsze 

wyzwalany od dołu urządzenia. 

Szybkie gesty 

Możesz szybko wykonywać następujące 

działania: Przewróć, aby wyciszyć, Zrzut 
ekranu trzema palcami i inne, używając 

szybkich gestów. Wybierz kolejno 

Ustawienia > Przyciski i gesty > Szybkie 
gesty, aby ustawić swoje preferencje. 

Gesty systemu 

 Przewróć, aby wyciszyć: włącz tę opcję, 

aby wyciszyć telefon przez przewrócenie 

po nadejściu połączenia przychodzącego. 

 Zrzut ekranu trzema palcami: włącz tę 

opcję, aby zrobić zrzut ekranu przesuwając 

trzema palcami w dół. 

 Odbieraj połączenia gestem: włącz tę 

opcję, aby odbierać połączenia 

przychodzące przez podniesienie telefonu 

do ucha. 
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Gesty na wyłączonym ekranie 

Stuknij podwójnie, aby wybudzić: włącz tę 
opcję, aby włączać urządzenie podwójnym 
stuknięciem ekranu. 

Sterowanie muzyką: włącz tę opcję, aby 
rysować II dwoma palcami w celu 
odtwarzania lub wstrzymania muzyki oraz 
rysować < lub > w celu przejścia do 
poprzedniego lub następnego utworu. 

Narysuj O / Narysuj V / Narysuj S / Narysuj 
M / Narysuj W: dla tych opcji można wybrać 
działania Brak, Otwórz aparat, Otwórz 
kamerę przednią, Nagraj wideo, Włącz/wyłącz 
latarkę lub Otwórz półki bądź otwieranie 
wybranych aplikacji. 

Szybkie włączanie aparatu 

Włącz tę opcję, aby szybko włączać aparat 

podwójnym naciśnięciem przycisku zasilania. 

Szybko aktywuj aplikację asystującą 

Włącz tę opcję, aby aktywować aplikację 

asystująca przez naciśnięcie przycisku 

zasilania przez 0,5 sekundy lub wyłączyć 

przez naciśnięcie przez 3 sekundy. 

Bateria 
Wybierz kolejno Ustawienia > Bateria, 

aby wyświetlić szczegóły baterii i ustawić 

preferencje baterii. 
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Wyświetl szczegółowe użycie: wyświetl 

szczegóły użycia baterii od pełnego 

naładowania oraz listę procesów, które 

w największym stopniu zużywają baterię. 

Oszczędzanie energii: włącz tę opcję, 

aby wydłużyć czas pracy baterii. Funkcja 

Oszczędzanie energii spowoduje wyłączenie 

niektórych funkcji urządzenia i ograniczenie 

aplikacji. 

Możesz włączać ją ręcznie lub wybrać opcję 

Włącz automatycznie, gdy pozostały poziom 

naładowania baterii spadnie poniżej 

ustawionej wartości. 

Optymalizacja baterii: zoptymalizuj czas 

pracy baterii, kontrolując zachowanie aplikacji 

w tle. Dotknij opcji Optymalizacja baterii, 
wybierz aplikacje do zoptymalizowania, 

a następnie wybierz opcję Optymalizuj. 

Bateria adaptacyjna: włączenie tej opcji 

powoduje wydłużenie czasu pracy baterii 

przez ograniczenie wykorzystania baterii 

przez rzadko używane aplikacje. Telefon 

będzie się uczyć, jak korzystasz z aplikacji 

w miarę upływu czasu. 

 Powiadomienia z tych aplikacji mogą być 

opóźnione. 

Pamięć 
Wybierz kolejno Ustawienia > Pamięć, aby 

wyświetlić szczegóły pamięci. Możesz zwolnić 
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miejsce w pamięci i wyświetlić ilość miejsca 

w pamięci zajmowanego przez różne typy 

plików. 

 Zwolnij miejsce: telefon wykona 

skanowanie pobranych plików i rzadko 

używanych aplikacji. Wybierz zawartość, 

którą chcesz usunąć, a następnie dotknij 

opcji ZWOLNIJ, aby zwolnić miejsce na 

telefonie. 

 Menedżer pamięci: aby pomóc 

w zwolnieniu miejsca w pamięci, Menedżer 

pamięci usuwa z urządzenia zdjęcia i filmy, 

których kopia zapasowa została 

utworzona.  

Bezpieczeństwo i ekran 

blokady 

Stan zabezpieczeń 

Google Play Protect 

Usługa Google Play Protect regularnie 

sprawdza aplikacje i urządzenie pod kątem 

szkodliwego zachowania. Otrzymasz 

powiadomienie w przypadku znalezienia 

zagrożeń bezpieczeństwa. 

 Skanuj urządzenie pod kątem zagrożeń 
bezpieczeństwa: włącz tę opcję, aby firma 

Google regularnie sprawdzała urządzenie 
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oraz powstrzymywała potencjalne 

zagrożenia lub ostrzegała o nich. 

 Ulepsz wykrywanie szkodliwych 
aplikacji: włącz tę opcję, aby wysyłać 

nieznane aplikacje do firmy Google w celu 

lepszego wykrywania. 

Znajdź moje urządzenie 

Funkcja Znajdź moje urządzenie pozwala 

zdalnie zlokalizować urządzenie i zapewnia 

bezpieczeństwo Twoich danych w przypadku 

utraty urządzenia. 

Sposoby lokalizowania urządzenia 

z systemem Android 

 Znajdź moje urządzenie: pobierz w sklepie 

Google Play. 

 Internet: odwiedź stronę android.com/find. 

 Google: wyszukaj „znajdź moje 

urządzenie”. 

Zabezpieczenia urządzenia 

Blokada ekranu 

Ustaw blokadę ekranu: 

 Brak: włącz ekran i przejdź do ekranu 

głównego. 

 Przesunięcie palcem: przesuń palcem 

w górę na ekranie, aby odblokować. 



Ustawienia 

51 

 Wzór: ustaw wzór obejmujący ponad 

cztery punkty, aby odblokować. 

 Kod PIN: ustaw kod PIN od 4 do 16 cyfr, 

aby odblokować. 

 Hasło: ustaw hasło zawierające ponad 

4 znaki, aby odblokować. 

Preferencje ekranu blokady 

Ustaw preferencje ekranu blokady. 

 Na ekranie blokady: Możesz wybrać opcję 

Pokaż zawartość wszystkich 
powiadomień, Ukrywaj poufną 
zawartość lub Nie wyświetlaj 
powiadomień w ogóle. 

 Dodaj użytkowników na ekranie 
blokady: włącz tę opcję, aby dodawać 

nowych użytkowników na ekranie blokady. 

(Instrukcje: pociągnij w dół panel 

powiadomień na ekranie blokady i dotknij 

opcji , aby dodać użytkownika).  

Komunikat na ekranie blokady: wprowadź 

tekst i zapisz, aby wyświetlać go na ekranie 

blokady. 

 Pokaż opcję zablokowania: włącz tę 

opcję, aby wyświetlić opcję przycisku 

zasilania, która wyłącza funkcję Smart 

Lock, odblokowywanie odciskiem palca 

i powiadomienia na ekranie blokady. 
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Odcisk palca 

Korzystając z opcji Odcisk palca, możesz 
dodawać i usuwać odciski palców oraz 
ustawiać preferencje odcisku palca. 

 Dodaj odcisk palca: wykonaj instrukcje na 
ekranie, aby dodać odcisk palca. 

• Dodaj ponownie odcisk palca po 
wymianie folii ochronnej. 

• Dodawaj tylko jeden odcisk palca na raz. 

• Naciśnij mocno ekran telefonu, aby dane 
odcisku palca zostały w pełni dodane. 

 Efekt animacji odcisku palca: ustaw 
efekt animacji. Możesz wybrać jeden 
z czterech poniższych efektów: 

 Kosmos 

 Fale 

 Pasek 

 Brak 

 Podnieś telefon, aby pokazać: włącz tę 
opcję, aby wyświetlać ikonę odcisku palca 
na wyświetlaczu Ambient, gdy podniesiesz 
telefon. 

 Dotknij ekranu, aby zobaczyć: włącz tę 
opcję, aby wyświetlać ikonę odcisku palca 
na wyświetlaczu Ambient, gdy dotkniesz 
jeden raz ekran telefonu. 

*Oprócz odblokowania telefonu możesz 
używać swojego odcisku palca do 
autoryzacji zakupów i dostępu do aplikacji. 
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Odblokowanie twarzą 

Korzystając z opcji Odblokowanie twarzą, 
możesz dodać lub usunąć funkcję 
odblokowanie za pomocą twarzy oraz ustawić 
jej preferencje. 

 Dodaj dane twarzy: wykonaj instrukcje na 
ekranie, aby dodać dane twarzy. 

* Zrób to w jasnym otoczeniu, kierując 
twarz w stronę telefonu, aby uzyskać 
najlepsze wyniki. 

 Odblokowanie twarzą: włącz tę opcję, 
aby używać funkcji odblokowanie telefonu 
za pomocą twarzy na ekranie blokady. 

 Przesuń palcem w górę, aby 
odblokować: to jest domyślny sposób 

odblokowania telefonu za pomocą twarzy. 
Włącz tę opcję, aby używać funkcji 
odblokowanie telefonu, przesuwając 
palcem w górze na ekranie telefonu. 

 Automatyczne odblokowanie przy 
włączonym ekranie: włącz tę opcję, aby 

odblokować telefon za pomocą twarzy, gdy 

tylko ekran się włączy, bez przesuwania 

palcem w górę. 

Prywatność 

Lokalizacja 

 Użyj lokalizacji: włącz tę opcję, aby 

umożliwić aplikacjom użycie informacji 

o lokalizacji. 
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 Ostatnie prośby o lokalizację: powoduje 

wyświetlenie ostatnich próśb o informacje 

o lokalizacji. 

 Uprawnienia na poziomie aplikacji: 
ustaw uprawnienia aplikacji do użycia 

usługi lokalizacji. 

* Lokalizacja może używać źródeł takich 

jak system GPS, sieci Wi-Fi, sieci 

komórkowe i czujniki, aby pomóc w 

oszacowaniu lokalizacji urządzenia. 

Google może gromadzić zanonimizowane 

dane lokalizacji w celu zwiększenia 

dokładności lokalizacji i usług opartych na 

lokalizacji. 

Pokaż hasła 

Włącz tę opcję, aby wyświetlać wpisywane 

znaki i po chwili zamieniać je na 

zaszyfrowaną gwiazdkę „*”. 

Ratowanie awaryjne 

 Informacje alarmowe: dodaj swoje 

informacje alarmowe. 

 Wysyłaj wiadomości SOS 
automatycznie: włącz tę opcję, aby 

automatycznie wysyłać wiadomości SOS 

do wszystkich kontaktów alarmowych po 

wykonaniu połączenia alarmowego. 

 Przycisk zasilania: Przycisk połączenia 

alarmowego. Dostępne są trzy opcje: 
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 Wyłącz. 

 Naciśnij szybko przycisk zasilania 

3 razy. 

 Naciśnij szybko przycisk zasilania 

5 razy. 

Aplikacje do administrowania urządzeniem 

 Znajdź moje urządzenie: włącz, aby 

znaleźć swoje urządzenie, zablokować 

urządzenie lub wymazać dane 

z utraconego urządzenia. 

 Google Pay: usługa Google Pay może 

pomóc Ci jako administratorowi urządzenia 

w zwiększeniu bezpieczeństwa telefonu. 

Blokada karty SIM 

Zablokuj kartę SIM: włącz tę opcję, aby 

wymagać kodu PIN w celu użycia telefonu. 

Konta 
 Konto Google: zaloguj się na swoje konto 

Google, wyświetl informacje o koncie 

Google, ustaw elementy synchronizacji lub 

usuń konta. 

 Konto OnePlus: zaloguj się na swoje konto 

OnePlus, zarządzaj informacjami o koncie 

lub wyloguj się z konta (dotknij przycisku 

menu w prawym górnym rogu i wybierz 

pozycję Wyjdź z konta). 
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 Dodaj konto: możesz dodawać konta  
e-mail, konta Google i inne. 

 Automatycznie synchronizuj dane: włącz tę 
opcję dla aplikacji, aby automatycznie 
odświeżać dane. Wyłączenie tej opcji 
pozwala oszczędzać energię, ale wymaga 
ręcznej synchronizacji każdego konta 
w celu pobrania ostatnich aktualizacji. 
Ponadto nie będziesz otrzymywać 
powiadomień o aktualizacjach. 

Narzędzia 
 Tryb gry: włącz tryb gry, aby 

zoptymalizować wrażenia w grach. Patrz 
sekcja „Tryb gry”, aby uzyskać więcej 
informacji. 

 Szybkie uruchamianie: włącz tę opcję, 
aby długie naciśnięcie obszaru identyfikacji 
odcisku palca powodowało uruchomienie 
szybkiej płatności lub aktywację aplikacji 
przy zablokowanym telefonie. 

Wprowadzenie: korzystanie z szybkiego 
uruchamiania 

1. Przytrzymaj palec po odblokowaniu, aby 
otworzyć panel szybkiego uruchamiania. 

2. Przesuń palcem, aby wybrać skrót, 
i podnieś palec, aby go uruchomić. 

 Równoległe aplikacje: utwórz wiele kont 
dla tych samych aplikacji mediów 
społecznościowych. Patrz sekcja 
„Równoległe aplikacje”, aby uzyskać więcej 
informacji. 
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 Blokada aplikacji: możesz dodać 
aplikacje, które chcesz zablokować przy 
użyciu hasła. 

Ukrywaj zawartość powiadomień: włącz 
tę opcję, aby ukryć powiadomienia 
z aplikacji zablokowanych przez funkcję 
Blokada aplikacji. 

 Planowane włączanie/wyłączanie: ustaw 
godzinę włączenia/wyłączenia. 

 OnePlus Switch: wykonaj szybką migrację 
danych przy użyciu aplikacji OnePlus 
Switch. Patrz sekcja „Przesyłanie danych 
na telefon OnePlus 7 Pro”, aby uzyskać 
więcej informacji. 

 Szybko odpowiadaj w trybie poziomym 

Możesz szybko odpowiedzieć, gdy 
otrzymasz wiadomość z WhatsApp lub 
innej aplikacji w trybie poziomym. 

System 

Ułatwienia dostępu 

Patrz sekcja „Ułatwienia dostępu”, aby 

uzyskać więcej informacji. 

Język, klawiatura, głos 

Ustaw język systemu i metodę wprowadzania. 

 Języki: skonfiguruj język systemu. 

 Dotknij opcji Dodaj język, aby dodać 
język. 
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 Naciśnij i przeciągnij wybrany język na 

górę listy, aby ustawić go jako język 

systemu. 

 Klawiatura wirtualna: wybierz domyślną 

metodę wprowadzania i ustaw jej 

preferencje. 

 Sprawdzanie pisowni: włącz tę opcję, aby 

automatycznie sprawdzać pisownię 

podczas wpisywania. 

 Usługa autouzupełniania: włącz tę opcję, 

aby automatycznie uzupełniać zapisane 

dane podczas przeglądania Internetu, 

wprowadzania hasła do konta lub w innych 

sytuacjach. Ta funkcja wymaga 

zainstalowania dodatkowych aplikacji. 

Data i godzina 

Ustaw datę i czas systemu. 

 Automatyczna data i godzina: włącz tę 

opcję, aby używać ustawionego czasu 

dostawcy sieci jako czasu systemu. 

 Ustaw datę: ustaw ręcznie datę systemu. 

 Ustaw czas: ustaw ręcznie czas systemu. 

 Automatyczna strefa czasowa: włącz tę 

opcję, aby używać strefy czasowej 

dostawcy sieci. 

 Wybierz strefę czasową: ustaw ręcznie 

strefę czasową systemu. 
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 Format 24-godzinny: włącz tę opcję, aby 

czas systemu był wyświetlany w formacie 

24-godzinnym, lub wyłącz, aby użyć 

formatu 12-godzinnego. 

Opcje resetowania 

W sekcji Opcje resetowania możesz 

zresetować ustawienia i preferencje aplikacji 

oraz usunąć wszystkie dane (przywrócić 

ustawienia fabryczne). 

 Resetuj Wi-Fi, dane mobilne i Bluetooth: 
możesz zresetować wszystkie ustawienia 

sieci, w tym Wi-Fi, dane mobilne i 

Bluetooth. 

 Resetuj preferencje aplikacji: 

spowoduje to zresetowanie wszystkich 

preferencji: 

 Wyłączonych aplikacji. 

 Wyłączonych powiadomień z aplikacji. 

 Domyślnych aplikacji dla działań. 

 Ograniczeń danych w tle dla aplikacji. 

 Wszystkich ograniczeń uprawnień. 

Nie utracisz żadnych danych aplikacji. 

 Usuń wszystkie dane (przywróć 
ustawienia fabryczne): patrz sekcja 

„Przywracanie ustawień fabrycznych”, 

aby  uzyskać więcej informacji. 
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Pamięć masowa OTG 

Dane można przesyłać za pomocą OTG. 

Funkcja wyłączy się automatycznie po 

10 minutach braku aktywności. 

Zarządzanie ostatnio 

używanymi aplikacjami 

Ustaw sposób czyszczenia zadań w tle. 

 Zwykłe czyszczenie: wyczyść listę zadań 

i pamięć podręczną bez czyszczenia 

procesów w tle. 

 Głębokie czyszczenie: wyczyść procesy 

w tle. Niektóre aplikacje mogą przestać 

działać i nie będziesz otrzymywać 

powiadomień. 

Wielu użytkowników 

 Dodaj użytkowników na ekranie 
blokady: umożliwia dodawanie 

użytkowników na ekranie blokady. 

 Informacje alarmowe: dodaj informacje 

i kontakty alarmowe. 

 Ty (właściciel): wyświetla aktualnie 

zalogowanego użytkownika. Dotknij, 

aby zmienić nazwę użytkownika (nazwa 

użytkownika jest domyślnie ustawiana na 

właściciela telefonu). 
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 Gość: dotknij, aby przełączyć na tryb 
gościa oraz ograniczyć połączenia 
i niektóre funkcje. Możesz włączyć lub 
wyłączyć opcję Włącz połączenia 
telefoniczne, stukając ikonę ustawień po 
prawej stronie gościa. 

 Dodaj użytkownika: udostępnij 
urządzenie innym osobom, tworząc 
dodatkowych użytkowników. 

RAM Boost 

Funkcja RAM Boost uczy się Twojego 
sposobu użycia telefonu i przewiduje, które 
aplikacje chcesz uruchomić i które dane 
chcesz załadować, optymalizując pamięć 
RAM w celu zapewnienia wyższej wydajności. 

Aktualizacje systemowe 

System można aktualizować metodą 

bezprzewodową (OTA). Patrz sekcja 

„Aktualizacje systemowe”, aby uzyskać więcej 

informacji. 

Informacje o telefonie 
Za pomocą opcji Informacje o telefonie 

możesz wyświetlić podstawowe informacje 

o telefonie, wersję systemu itp. 

 Nazwa urządzenia: dotknij, aby edytować 

nazwę urządzenia. 
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 Informacje uwierzytelniania: dotknij, aby 

wyświetlić informacje dotyczące 

weryfikacji. 

 Wersja systemu Android: powoduje 

wyświetlenie informacji o wersji systemu 

Android. 

 Numer kompilacji: powoduje wyświetlenie 

wersji oprogramowania telefonu. 

 Model: powoduje wyświetlenie modelu 

telefonu. 

 Informacje prawne: dotknij, aby wyświetlić 

politykę prywatności, umowy itp. 

 Status: dotknij, aby wyświetlić numer 

telefonu, sygnał itd. 

 Nagroda: dotknij, aby wyświetlić 

współautorów systemu OxygenOS.
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Poznaj aplikacje na urządzeniu 

OnePlus.  
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Telefon 

Wybieranie numeru 

 Metoda 1: Dotknij ikony Klawiatura, 

wprowadź numer kontaktu i naciśnij 

przycisk połączenia, aby wybrać numer. 

 Metoda 2: Wyszukaj numery w kontaktach, 

rejestrach połączeń lub książce adresowej, 

a następnie dotknij numeru, aby go 

wybrać. 

 Odbieranie lub odrzucanie połączeń 

przychodzących: przesuń palcem w dół, 

aby odebrać połączenie, lub w górę, aby je 

odrzucić.  

 Połączenie przychodzące podczas 

normalnego użycia: zielony przycisk służy 

do odbierania połączenia, a czerwony do 

odrzucania. 

Ekran połączenia 

Po odebraniu połączenia dostępne są 

następujące funkcje interfejsu: 

 Głośnik: włącza tryb głośnomówiący 

podczas połączenia. 

 Klawiatura: powoduje otwarcie klawiatury. 

 Wycisz: powoduje wyciszenie mikrofonu. 

 Dodaj połączenie: umożliwia dodanie 

wielu połączeń. 
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 Wstrzymaj: umożliwia odebranie nowego 

połączenia przez wstrzymanie bieżącego 

połączenia, a następnie wznowienie 

bieżącego połączenia po zakończeniu 

nowego połączenia. 

 Nagrywaj: umożliwia nagranie połączenia. 

* Ta funkcja jest dostępna tylko w Chinach 

i Indiach. 

Kontakty 

Aplikacja Kontakty oferuje następujące 

funkcje: edytowanie, usuwanie, 

wyszukiwanie, wprowadzanie i wysyłanie 

kontaktów, zarządzanie nimi, tworzenie kopii 

zapasowej i dodawanie do czarnej listy. 

Dodawanie kontaktu 

1. Wejdź do aplikacji Kontakty 

2. Dotknij  

3. Wprowadź informacje kontaktowe 

4. Dotknij , aby zapisać 

Wyszukiwanie kontaktów 

 Metoda 1: Wprowadź numer/nazwę 

kontaktu na klawiaturze. 

 Metoda 2: Dotknij 🔍🔍 i wyszukaj kontakt 
według nazwy. 
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 Metoda 3: Przełącz na listę kontaktów 

i dotknij lub przewiń litery po prawej 

stronie, aby szybko wyszukać. 

Zarządzanie kontaktami 

Wejdź do aplikacji Kontakty, dotknij przycisku 
menu w prawym górnym rogu, a następnie 
wybierz pozycję Menedżer kontaktów. 

 Sugerowane scalenia: system 

automatycznie zidentyfikuje podobne 

kontakty. Dotknij opcji Scal i wybierz 

oznaczone kontakty, aby je scalić. 

 Zablokowane numery: 

nie będziesz otrzymywać połączeń 

i wiadomości od kontaktów na czarnej liście. 

 Zablokuj kontakt: dotknij  

i wprowadź numer telefonu w celu 

dodania do czarnej listy. 

 Odblokuj: dotknij , aby odblokować 

numer telefonu. 

Spam: przeglądaj wiadomości/rekordy 

połączeń na czarnej liście. 

Importuj/eksportuj kontakty: możesz 

zaimportować na to urządzenie plik 

wyeksportowany z innego urządzenia lub 

wyeksportować kontakty z urządzenia 

w formacie VCF.  
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Menedżer plików 

Menedżer plików pozwala szybko uzyskać 

dostęp do różnych plików i zarządzać nimi. 

Wyświetl szufladę aplikacji i otwórz aplikację 

Menedżer plików. 

KATEGORIE: sprawdzaj pliki według 

kategorii, takich jak Dokumenty, Pobrane, 

Ostatnie, Obrazy, Filmy, Dźwięk itd. 

PAMIĘĆ: wyświetlaj foldery i dokumenty 

zapisane na telefonie oraz zarządzaj nimi. 

FileDash: szybki i bezpłatny sposób 

udostępniania plików dla urządzeń w pobliżu. 

Więcej operacji: 

Wyszukiwanie pliku: dotknij 🔍🔍 i wprowadź 
słowa kluczowe, aby znaleźć pliki. 

Skrytka: przyciśnij i przytrzymaj plik, dotknij 

przycisku menu w prawym górnym rogu, 

a następnie wybierz pozycję Przenieś do 

skrytki. Do plików w skrytce możesz przypisać 

hasło lub odcisk palca. 

Wiadomości 

Wysyłaj, odbieraj i wyświetlaj wiadomości 

w aplikacji Wiadomości. 

Wysyłanie wiadomości 

1. Otwórz aplikację Wiadomości. 
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2. Dotknij pływającego przycisku w prawym 

dolnym rogu. 

3. Wybierz odbiorcę. 

4. Wpisz zawartość wiadomości SMS. 

5. Dotknij ikony wysyłania w prawym dolnym 

rogu, aby wysłać wiadomość. 

Wyświetlanie wiadomości 

i odpowiadanie 

Wiadomości są posortowane według czasu. 

1. Otwórz aplikację Wiadomości. 

2. Wybierz na liście wiadomość, którą chcesz 

wyświetlić. 

3. Jeśli chcesz odpowiedzieć na wiadomość, 

wprowadź wiadomość w polu tekstowym 

u dołu ekranu, a następnie dotknij ikony 

wysyłania po prawej stronie. 

Ustawienia wiadomości  

Ustawienia wiadomości obejmują raport 

dostarczenia, automatyczne pobieranie 

wiadomości MMS podczas roamingu 

i ustawianie numeru centrum SMS. Aby 

ustawić preferencje wiadomości SMS, dotknij 

przycisku menu w prawym górnym rogu 

i wybierz pozycję Ustawienia. 
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Czarna lista/przechwytywanie 

 Wyświetlanie rekordu przechwytywania: 
dotknij przycisku menu w prawym górnym 

rogu głównego interfejsu wiadomości 

i wybierz pozycję Spam, aby wyświetlić 

zablokowane rekordy. 

 Dodawanie do czarnej listy: dotknij 

przycisku menu w prawym górnym rogu 

ekranu konwersacji i wybierz pozycję 

Zablokuj numer. 

Pogoda 

Zapewnia prognozę pogody i funkcję 

wczesnego ostrzegania. 

 Sprawdzanie pogody: wyświetl szufladę 
aplikacji i otwórz aplikację Pogoda. 

Aplikacja przedstawia informacje 

o pogodzie, temperaturę, pogodę w ciągu 

sześciu następnych dni, pogodę na 

następne 24 godziny, jakość powietrza, 

kierunek wiatru, temperaturę ciała, 

wilgotność, widoczność, ciśnienie itd. 

 Dodawanie miasta: dotknij , dotknij 

przycisku „+”, wprowadź nazwę miasta do 

wyszukiwania, a następnie wybierz miasto 

do dodania. 

 Przełączanie miasta: przesuń palcem 

w lewo lub w prawo, aby przełączać 

miasta. 
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 Ustawienia 

Dotknij przycisku menu w prawym górnym 

rogu i wybierz pozycję Ustawienia. 

 Temperatura: wybierz jednostkę 

temperatury — stopnie Celsjusza lub 

Fahrenheita. 

 Wiatr: wybierz jednostkę prędkości 

wiatru, np. metry na sekundę (m/s) lub 

kilometry na godzinę (km/h). 

 Opady: milimetry (mm) lub cale. 

 Widoczność: wybierz jednostkę 

widoczności — kilometry (km) lub mile. 

 Ciśnienie: Wybierz jednostkę ciśnienia 

— hektopaskale (hPa), milimetry słupa 

rtęci (mm/Hg) lub cale słupa rtęci 

(cale/Hg). 

Ostrzeżenie meteorologiczne: włącz tę 

opcję, aby otrzymywać powiadomienia 

o pogodzie. 

Kalkulator 

Kalkulator zapewnia typowe funkcje 

obliczeń. 

Wyświetl szufladę aplikacji i otwórz aplikację 

Kalkulator. 

 Prosty kalkulator: umożliwia 

wykonywanie prostych operacji dodawania, 

odejmowania, mnożenia i dzielenia. 
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 Kalkulator naukowy: przesuń czarny 

pasek w lewo lub obróć urządzenie do 

trybu poziomego, aby przełączyć na 

kalkulator naukowy. 

 Wyświetlanie historii: przesuń palcem 

górną połowę pustego obszaru, aby 

wyświetlić historię, i dotknij przycisku 

WYCZYŚĆ w prawym górnym rogu, aby ją 

wyczyścić. 

Rejestrator 

Rejestrator zapewnia funkcje nagrywania 

i odtwarzania. 

Wyświetl szufladę aplikacji i otwórz aplikację 

Rejestrator. 

 Nagrywanie:  

 Rozpoczęcie nagrywania: dotknij , 

aby rozpocząć nagrywanie. 

 Wstrzymywanie nagrywania: dotknij 

, aby wstrzymać nagrywanie. 

 Wstawianie znaczników: Dotknij , 

aby wstawić znaczniki. 

Ustawianie formatu nagrywania: Możesz 

ustawić format nagrywania (aac / wav), 

wybierając ustawienia w prawym górnym rogu 

głównego interfejsu. 

 Odtwarzanie nagrań i zarządzanie:  

Przesuń palcem w lewo, aby przejść do 

listy plików nagrań. 
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 Odtwarzanie nagrania: dotknij 

nagrania, aby odtworzyć. 

 Usuwanie nagrania: przyciśnij 

i przytrzymaj nagranie do usunięcia, 

a następnie dotknij przycisku usuwania. 

Aplikacja Notatki 

Notatki umożliwiają zapisywanie szybkich 

notatek oraz edytowanie tekstu i obrazów. 

 Dodawanie notatki: dotknij , aby 

dodać notatkę. Notatki obsługują tekst, 

zdjęcia z albumu, zdjęcia, listy i zadania do 

wykonania. Możliwe jest usuwanie notatek, 

ustawianie przypomnień itp. 

 Wyszukiwanie notatek: dotknij 🔍🔍 
i wprowadź słowa kluczowe do wyszukania. 

 Usuwanie notatki: przyciśnij i przytrzymaj 

notatkę do usunięcia, a następnie dotknij 

przycisku usuwania. 

 Udostępnianie notatki: Otwórz notatkę, 

którą chcesz udostępnić, dotknij przycisku 

menu w prawym górnym rogu, wybierz 

metodę udostępniania, a następnie naciśnij 

monit strony, aby zakończyć 

udostępnianie. 

 Dodawanie przypomnień do notatek: 
otwórz notatkę i dotknij ikony alarmu na 

górnym pasku, aby ustawić datę i godzinę 

przypomnienia.  
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Aparat 

Aparat OnePlus 7 Pro oferuje zaawansowane 

funkcje robienia zdjęć i nagrywania filmów, 

w tym tryb portretu, tryb pro, tryb filmu 

w zwolnionym tempie, tryb panoramiczny itp. 

ZDJĘCIE 

Poniżej przedstawiono główne funkcje 

interfejsu aparatu zgodnie z oznaczeniami 

cyframi na ilustracji:  
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1. Czasomierz: ustawianie czasomierza 

(opcje: 3 , 5 , 10 ). 

2. Skala zdjęcia: dotknij, aby przełączyć 

współczynnik proporcji zdjęcia. 

3. Flesz: dotknij, aby włączyć lub wyłączyć 

lampę błyskową albo ustawić 

automatyczny flesz. 

4. Zoom: dotknij lub przeciągnij ikonę, aby 

ustawić powiększenie. 

5. Typowe tryby: wyświetlane są typowe 

tryby. Przesuń palcem w lewo lub w prawo 

albo dotknij, aby zmienić tryb. 

6. Przełącz aparat: dotknij, aby przełączyć na 

aparat przedni lub tylny. 

7. Przycisk zdjęcia: dotknij raz, aby zrobić 

zdjęcie. Przyciśnij i przytrzymaj, aby zrobić 

wiele zdjęć (tryb seryjny). 

8. Galeria: dotknij, aby wyświetlić najnowsze 

zdjęcia w Galerii.   
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WIDEO 

Przejdź do aplikacji Aparat i dotknij opcji 
WIDEO. Poniżej przedstawiono funkcje 
interfejsu nagrywania filmów: 

1. Rozdzielczość wideo: dostępne są 
ustawienia 1080P 30/60 kl./s i 4K 30/60 
kl./s. 

2. Flesz: dotknij, aby włączyć lub wyłączyć 
lampę błyskową. 

3. Zoom: dotknij lub przeciągnij ikonę, aby 
ustawić powiększenie. 

4. Przełącz aparat: dotknij, aby przełączyć na 
aparat przedni lub tylny. 

5. Wideo: dotknij, aby rozpocząć lub 
zakończyć nagrywanie filmu. 

6. Galeria: dotknij, aby wyświetlić najnowsze 
wideo w Galerii. 
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Wybór trybu 

Przesuń palcem w górę, aby przejść do 

interfejsu wyboru trybu aparatu. 

 Wideo: funkcja nagrywania filmów. 

 Zdjęcie: funkcja robienia zwykłych zdjęć. 

 Portret: funkcja zdjęć portretowych 

(efekt głębi). Profesjonalne oświetlenie 

portretowe sprawia, że robienie portretów 

jest łatwe. 

 Scena nocy: tryb odpowiedni do 

fotografowania miejskich scen nocnych. 

 Tryb Pro: tryb robienia zdjęć z bardziej 

profesjonalnymi ustawieniami. 

 Poklatkowy: nagrywanie filmów z wysoką 

szybkością 

klatek. Podczas odtwarzania film sprawia 

wrażenie, że przesuwa się szybciej. 

 Panorama: umożliwia robienie 

szerokokątnych zdjęć. 

 W zwolnionym tempie: nagrywanie 

filmów z wysoką szybkością klatek, które 

można odtwarzać w zwolnionym tempie. 

Galeria 

Wszystkie zdjęcia i filmy są domyślnie 

zapisywane w aplikacji Galeria, która zawiera 

albumy i ostatnio usunięte zdjęcia, a także 

zapewnia funkcje edycji zdjęć. 
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 Zdjęcia: zdjęcia i filmy są wyświetlane 

w widoku listy osi czasu. 

 Kolekcje: obejmują często używane 

albumy, ostatnio usunięte albumy i inne 

albumy. Dotknij albumów, aby wyświetlić 

określone listy i zdjęcia. 

 Miejsca: lokalizacje są klasyfikowane na 

podstawie informacji o lokalizacji obrazu 

oraz przedstawiają zdjęcia i filmy 

zarejestrowane w różnych lokalizacjach. 

Zegar 

Zapewnia funkcje budzika, zegara 

światowego, minutnika i stopera. 

Alarm 

 Dodawanie alarmu: dotknij przycisku „+” 

poniżej, aby dodać i ustawić nowy alarm. 

 Godzina alarmu: przeciągnij niebieską 

kropkę na pokrętle, aby ustawić godzinę. 

Przeciągnij ponownie, aby ustawić minuty. 

Dotknij pozycji AM/PM, aby wybrać porę 

dnia. 

 Dotknij ikony klawiatury po prawej stronie 

w środku, aby przełączyć się na klawiaturę 

numeryczną i wprowadzić godzinę. 

 Powtórz: możesz wybrać dni od 

poniedziałku do niedzieli. Wybierz ikonę 

kalendarza po prawej stronie, aby 
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wyświetlić kalendarz i dokonać własnego 

wyboru. 

 Dzwonek alarmu: wybierz dzwonek alarmu 

spośród dźwięków systemowych lub 

z pamięci lokalnej bądź wyłącz dzwonek. 

 Wibracja: gdy zadzwoni alarm, telefon 

będzie wibrować. 

 Etykieta: podczas trwającego alarmu na 

ekranie będzie wyświetlana etykieta. 

 Usuwanie alarmu: dotknij alarmu, który 

chcesz usunąć, i wybierz opcję USUŃ 

u dołu ekranu. 

Zegar światowy 

 Dodawanie regionu: dotknij ikony globu 

u dołu ekranu, aby sprawdzić i wybrać 

miasta z listy. 

 Porównanie czasu: przeciągnij kropkę na 

pokrętle, aby sprawdzić czas w dodanym 

mieście. 

Minutnik 

 Dodawanie minutnika: po wprowadzeniu 

liczby minut i sekund naciśnij przycisk 

rozpoczęcia, aby uruchomić odliczanie 

w dół. 
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Po rozpoczęciu odliczania możesz wybrać 

przycisk w prawym dolnym rogu, aby 

dodać kolejny minutnik. 

 Usuwanie minutnika: dotknij , aby 

usunąć określony minutnik. 

 Wstrzymywanie: dotknij , aby wstrzymać 

minutnik. 

Stoper 

Uruchamianie: dotknij , aby uruchomić 

stoper. 

Wstrzymywanie: dotknij , aby wstrzymać 

stoper. 

Oznaczanie: dotknij , aby oznaczyć. 

OnePlus Switch 

Aplikacja OnePlus Switch umożliwia szybką 

migrację kontaktów, dzienników połączeń, 

wiadomości tekstowych, zdjęć, plików 

dźwiękowych, filmów, notatek, aplikacji, 

pobranych plików, dokumentów i innych 

danych z poprzedniego telefonu na nowy 

telefon. Aplikacja OnePlus Switch zapewnia 

też funkcje tworzenia lokalnych kopii 

zapasowych i przywracania danych. 

Użycie aplikacji OnePlus Switch 

do migracji danych 

Użyj aplikacji OnePlus Switch do szybkiej 
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migracji danych ze starszego telefonu na 

nowy telefon OnePlus. 

Patrz sekcja „Przesyłanie danych na telefon 

OnePlus 7 Pro”, aby uzyskać więcej 

informacji. 

Użycie aplikacji OnePlus Switch 

do tworzenia lokalnych kopii 

zapasowych i przywracania 

danych 

Użyj funkcji „Kopia zapasowa i przywracanie 

danych”, aby utworzyć kopię zapasową 

w celu późniejszego przywrócenia. Możesz 

również utworzyć kopię zapasową na 

komputerze i przenieść ją na inny telefon 

w celu przywrócenia. 

 Tworzenie kopii zapasowej danych 

1. Otwórz aplikację OnePlus Switch. 

2. Wybierz kolejno Kopia zapasowa 
i przywracanie danych > Nowa kopia 
zapasowa. 

3. Wybierz dane, których kopię zapasową 

chcesz utworzyć. 

4. Dotknij opcji UTWÓRZ KOPIĘ 
ZAPASOWĄ, aby rozpocząć tworzenie 

kopii zapasowej. 

 Przywracanie danych 
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1. Otwórz aplikację OnePlus Switch. 

2. Wybierz kolejno Kopia zapasowa 
i przywracanie danych > Przywróć kopię 
zapasową. 

3. Wybierz dane do przywrócenia. 

4. Dotknij opcji PRZYWRÓĆ KOPIĘ 
ZAPASOWĄ i poczekaj na zakończenie 
procesu przywracania. 

Wizualna poczta głosowa 

Wizualna poczta głosowa umożliwia 
użytkownikom wyświetlanie, odsłuchiwanie 
i zapisywanie wszystkich wiadomości poczty 
głosowej w dowolnej kolejności na telefonie 
bez konieczności łączenia się z systemem 
poczty głosowej. 

Odblokowanie 

Urządzenie jest przypisane do konkretnej 

sieci. Użyj funkcji Odblokowanie, aby 

sprawdzić możliwość odblokowania 

urządzenia. 

Aplikacje Google 

Korzystaj z aplikacji dostarczonych przez 

firmę Google. Odwiedź stronę google.com, 

aby uzyskać więcej informacji. 

Google 

Znajduj zawartość online przy użyciu 

narzędzi, które uczą się Twoich 
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zainteresowań. Włącz spersonalizowany 

kanał, aby otrzymywać dostosowaną 

zawartość. 

Chrome 

Przeglądaj Internet w przeglądarce Chrome 

i przenoś otwarte karty, zakładki i dane paska 

adresu z komputera na urządzenie mobilne. 

Gmail 

Odbieraj i wysyłaj wiadomości e-mail przy 

użyciu usługi poczty internetowej Google. 

Mapy 

Otrzymuj wskazówki dojazdu i inne informacje 

oparte na lokalizacji. Aby używać aplikacji 
Mapy Google, włącz usługi lokalizacji. 

YouTube 

Oglądaj i przesyłaj filmy bezpośrednio 
z urządzenia. 

Dysk 

Otwieraj, wyświetlaj i udostępniaj pliki 
zapisane na Twoim koncie Dysku Google 
w chmurze. 

Duo  

Aplikacja do rozmów wideo, które pozwala 
pozostawać w kontakcie z najważniejszymi 
dla Ciebie osobami. 
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Muzyka Play 

Odtwarzaj muzykę i pliki audio na swoim 

urządzeniu. 

Filmy i telewizja Play 

Oglądaj filmy i programy telewizyjne kupione 

w sklepie Google Play. Możesz także oglądać 

filmy zapisane na swoim urządzeniu. 

Zdjęcia 

Zapisuj i twórz automatycznie kopię 

zapasową zdjęć i filmów na swoim koncie 

Google dzięki aplikacji Zdjęcia Google. 
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Poznaj zaawansowane wskazówki 

dotyczące swojego telefonu  
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Tryb gry 

System OxygenOS zapewnia tryb gry, który 

zapobiega przeszkadzaniu Ci podczas 

rozgrywki. Ten tryb można skonfigurować na 

ekranie Ustawienia > Narzędzia > Tryb gry. 

1. Odpowiadaj na połączenia przez 
głośnik: automatycznie przełączaj w tło 

połączenia przychodzące podczas gry 

i włączaj tryb głośnomówiący. 

2. Jak wyświetlać powiadomienia: wybierz 

tryb wyświetlania powiadomień w trybie 

gry. Dostępne są trzy tryby: Uwaga, Tylko 

tekst i Blokuj. 

3. Powiadomienia o połączeniach od firm 

zewnętrznych: połączenie głosowe lub 

wideo z aplikacji mediów 

społecznościowych będą wyświetlane jako 

powiadomienia. 

4. Wyłącz automatyczną jasność: zablokuj 

jasność ekranu, gdy włączony jest tryb gry. 

5. Poprawa wyświetlania w trybie gry: 
poprawia wyświetlanie detali w jasnych 

i ciemnych częściach ekranu gry. 

6. Poprawa reakcji na naciśnięcie 
klawisza: zapewnienie lepszych reakcji 

haptycznych w obsługiwanych grach. 

7. Tryb Fnatic: zaawansowany tryb gry, który 

znacząco poprawia wrażenia w grach 

dzięki funkcjom Zaawansowane DND, 
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Ulepsz regulator procesu i Poprawa 

jakości sygnału sieci. Aby używać trybu 

Fnatic, należy najpierw włączyć tryb gry. 

Nie przeszkadzać 

Jeśli nie chcesz, by przeszkadzały Ci 

wiadomości, włącz tryb Nie przeszkadzać. 

Telefon nie będzie dzwonić ani wibrować po 

odebraniu powiadomienia, za wyjątkiem 

alarmów i ustawień. 

Przewiń do paska powiadomień i dotknij, aby 

włączyć funkcję Nie przeszkadzać. 

Ustawienia zostały przedstawione w sekcji 

Nie przeszkadzać. 

Przesyłanie 

Zanim użyjesz funkcji Miracast, upewnij się, 

że telewizor, projektor, ekran i inne 

urządzenia do wyświetlania są zgodne 

z funkcją Miracast, a także że została ona 

włączona na urządzeniu. 

Instrukcje: 

1. Wybierz kolejno Ustawienia > Bluetooth 
i połączone urządzenia > Preferencje 
połączenia > Przesyłanie. 

2. Dotknij przycisku menu w prawym górnym 

rogu i wybierz pozycję Włącz wyświetlanie 
bezprzewodowe. 
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3. Wybierz urządzenie używane do projekcji 
i poczekaj, aż pojawi się na nim ekran 
telefonu. 

Planowane 

włączanie/wyłączanie 

Dla wygody użytkowników została 
wbudowana funkcja wyłącznika czasowego. 
Aby ją ustawić, wybierz kolejno Ustawienia > 
Narzędzia > Planowane 
włączanie/wyłączanie. 

Zarządzanie ostatnio 

używanymi aplikacjami 

Wybierz kolejno Ustawienia > System > 

Zarządzanie ostatnio używanymi 
aplikacjami. Dostępne są dwa sposoby 
czyszczenia zadań w tle. 

 Zwykłe czyszczenie: czyszczenie listy 
zadań i pamięci podręcznej bez 
czyszczenia procesów w tle. 

 Głębokie czyszczenie: czyszczenie 
procesów w tle. Niektóre aplikacje mogą 
przestać działać i nie będziesz otrzymywać 
powiadomień. 

Przypinanie ekranu 

Kiedy przypinanie ekranu jest włączone, nie 
można przełączyć się na pulpit główny ani 
otworzyć panelu powiadomień i przejść do 
interfejsu zarządzania wielozadaniowością. 
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 Włączanie przypinania ekranu: wybierz 

kolejno Ustawienia > Bezpieczeństwo 
i ekran blokady > Przypinanie ekranu. 

Dotknij przełącznika, aby włączyć tę 

funkcję. 

 Użycie funkcji przypinania ekranu: 
możesz użyć tej funkcji, aby zablokować 

bieżący ekran do momentu anulowania. 

 Aby użyć tej funkcji: 

1. Upewnij się, że przypinanie ekranu jest 

włączone. 

2. Otwórz przegląd. 

3. Dotknij ikony aplikacji u góry ekranu, 

a następnie dotknij opcji Przypnij. 

 Anulowanie przypięcia ekranu: Jeśli 

włączysz przypinanie ekranu i wybierzesz 

opcję Pytaj o wzór odblokowania przed 
odpięciem, pojawi się monit o wzór 

odblokowania przed anulowaniem 

przypięcia ekranu.  

Równoległe aplikacje 

Utwórz nową kopię aplikacji, aby logować się 

na różne konta. 

Wybierz kolejno Ustawienia > Narzędzia > 

Równoległe aplikacje. Na liście zostaną 

wyświetlone aplikacje, które obsługują tę 

funkcję. Dotknij aplikacji, aby utworzyć 

równoległą aplikację. 
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Obraz w obrazie 

Wybierz kolejno Ustawienia > Aplikacje 
i powiadomienia > Dostęp do aplikacji 
specjalnych > Obraz w obrazie. Kiedy 

otworzysz wybraną aplikację w trybie Obraz 

w obrazie, po otwarciu aplikacji lub wyjściu 

z niej (np. w celu dalszego oglądania filmu) 

zostanie utworzone okno, które będzie 

wyświetlane nad innymi używanymi 

aplikacjami. 

* Ta funkcja musi być obsługiwana przez 

samą aplikację. 

FileDash 

Ta funkcja obsługuje przesyłanie plików 

między telefonami bez użycia sieci. Za jej 

pomocą można 

przesyłać pliki na telefon OnePlus lub inny 

telefon. Dotknij dolnej karty FileDash 

w Menedżerze plików, wybierz plik do 

wysłania, a następnie poczekaj na połączenie 

z innym telefonem komórkowym. 

1. Jeśli odbiorca również używa telefonu 

OnePlus, poproś go o wybranie opcji 

ODBIERZ w aplikacji FileDash, 

a następnie postępuj zgodnie 

z instrukcjami. 

2. Jeśli odbiorca nie używa telefonu OnePlus, 
może znaleźć hotspot Wi-Fi utworzony 
automatycznie przez Twój telefon. 
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Następnie powinien wprowadzić 
w przeglądarce adres URL podany przez 
urządzenie OnePlus, aby wyświetlić plik 
w przeglądarce. Wystarczy teraz zapisać 
lub pobrać plik. Możesz również 
zeskanować kod QR na telefonie OnePlus, 
aby nawiązać połączenie i rozpocząć 
przesyłanie pliku.  

Ukryte miejsce 

W szufladzie aplikacji przesuń palcem 
w prawo od lewej krawędzi ekranu, aby 
przejść do obszaru Ukryte miejsce 
w interfejsie szuflady aplikacji. W tym 
obszarze można ukrywać aplikacje 
wyświetlane na pulpicie, dotykając symbolu 
+ w prawym górnym rogu. 



 

 

Ponowne uruchamianie, 
aktualizowanie, 
tworzenie kopii 
zapasowych 
i przywracanie danych 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dowiedz się, jak aktualizować 

i resetować urządzenie OnePlus  
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Ponowne uruchomienie lub 

wymuszenie ponownego 

uruchomienia 
Większość problemów można rozwiązać 

przez ponowne uruchomienie urządzenia na 

jeden z dwóch poniższych sposobów: 

1. Kiedy urządzenie jest włączone, przyciśnij 

i przytrzymaj przycisk zasilania, a następnie 

dotknij, aby ponownie uruchomić 

urządzenie. 

2. Kiedy urządzenie jest włączone, przyciśnij 

i przytrzymaj przycisk zasilania i przycisk 

głośności przez 10 sekund. Telefon zostanie 

wyłączony. Naciśnij przycisk zasilania, aby 

ponownie włączyć urządzenie. 

Aktualizacje systemowe 
Urządzenie OnePlus zapewnia dwa tryby 

aktualizacji: bezprzewodowy (OTA) i lokalny. 

Aktualizacja OTA 

1. Wybierz kolejno Ustawienia > System > 

Aktualizacje systemowe > SPRAWDŹ 
AKTUALIZACJE. 

2. Wykonaj instrukcje na ekranie, aby pobrać 

i zaktualizować. 

* Jeśli urządzenie jest aktualne, nie zostanie 

wyświetlone powiadomienie. 
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Aktualizacja lokalna 

1. Odwiedź stronę pomocy technicznej 

OnePlus, aby pobrać wymagany pakiet 

aktualizacji i zapisać go w katalogu 

głównym telefonu. 

2. Wybierz kolejno Ustawienia > System > 

Aktualizacje systemowe, dotknij przycisku 

ustawień w prawym dolnym rogu i wybierz 

pozycję Uaktualnienie lokalne. 

3. Dotknij pakietu instalacyjnego na liście, aby 

zaktualizować. 

4. Uruchom ponownie telefon, aby zakończyć 

aktualizację. 

Kopia zapasowa 

i przywracanie danych 
Utwórz kopię zapasową lub przywróć dane 

w razie konieczności. 

Tworzenie kopii zapasowej 

i przywracanie danych 

w aplikacji OnePlus Switch 

Patrz sekcja „OnePlus Switch”, aby uzyskać 

więcej informacji. 

https://www.oneplus.com/support/softwareupgrade
https://www.oneplus.com/support/softwareupgrade
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Użycie Dysku Google do 

tworzenia kopii zapasowej 

i przywracania danych 

Tworzenie kopii zapasowej 

1. Wybierz kolejno Ustawienia > Konta, 

zaloguj się na konto Google i włącz opcję 

Synchronizacja konta. 

2. Poczekaj, aż system automatycznie 

wykona synchronizację. 

3. Używaj sieci Wi-Fi w celu tworzenia kopii 

zapasowej urządzenia, ponieważ ilość 

danych może być zbyt duża, aby wykonać 

tę operację przy użyciu transmisji danych 

komórkowych. 

Przywracanie kopii zapasowej 

Po przywróceniu ustawień fabrycznych lub po 

przejściu na nowe urządzenie zaloguj się na 

konto Google na urządzenia i włącz opcję 

Synchronizacja konta, aby przywrócić dane 

na telefon. 

Przywracanie ustawień 

fabrycznych  

Uwaga: 

1. Przywrócenie ustawień fabrycznych 
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powoduje wymazanie wszystkich danych 

aplikacji, kontaktów, wiadomości 

tekstowych itp. Utwórz kopię zapasową 

ważnych danych przed wykonaniem tej 

operacji. 

2. Jeśli opcja „Wymaż pamięć wewnętrzną” 

jest włączona, upewnij się najpierw, że 

wszystkie ważne pliki, takie jak zdjęcia 

i dokumenty na telefonie, zostały 

skopiowane na inne urządzenie. 

Sposób działania:  

1. Ustawienia > System > Opcje 
resetowania > Usuń wszystkie dane 

(przywróć ustawienia fabryczne)  

2. Dotknij opcji RESETUJ TELEFON. 

3. Wprowadź kod. 

4. Poczekaj na zakończenie przywracania 

ustawień fabrycznych.



 

 

Ułatwienia dostępu 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dowiedz się więcej o specjalnych 

funkcjach, które ułatwiają 

korzystanie z urządzenia osobom 

niepełnosprawnym.  
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Powiększanie potrójnym 

stuknięciem 

Wybierz kolejno Ustawienia > System > 

Ułatwienia dostępu> Powiększanie > 

Powiększanie potrójnym stuknięciem. 

Po włączeniu możesz szybko stuknąć trzy 

razy palcem ekran, aby go powiększyć. 

 Przeciągnij dwoma lub więcej palcami, 

aby przewinąć. 

 Zsuń albo rozsuń dwa lub więcej palców, 

aby ustawić poziom powiększenia. 

 Stuknij szybko trzy razy, aby wyłączyć 

powiększenie. 

Aby powiększyć tymczasowo, szybko stuknij 

ekran trzy razy i przytrzymaj palec po 

ostatnim stuknięciu. 

 Przesuwaj palec, aby poruszać się po 

ekranie. 

 Podnieś palec, aby wrócić do 

początkowego położenia. 

Uwaga: 

Funkcji powiększenia nie można używać na 

klawiaturze lub pasku nawigacyjnym. 

Przycisk zasilania kończy 

rozmowę 

Wybierz kolejno Ustawienia > System > 
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Ułatwienia dostępu i włącz opcję Przycisk 

zasilania kończy rozmowę. 

Odwrócenie kolorów 

Wybierz kolejno Ustawienia > System > 

Ułatwienia dostępu, aby odwrócić kolory na 

wyświetlaczu. 

Korekcja kolorów 

 Deuteranomalia: czerwony-zielony 

 Protanomalia: czerwony-zielony 

 Tritanomalia: niebieski-żółty 

Wysoki kontrast tekstu 

Wybierz kolejno Ustawienia > System > 

Ułatwienia dostępu > Wysoki kontrast 
tekstu. Włącz tę funkcję, aby zwiększyć 

kontrast tła. 
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Wyświetl informacje 

o bezpieczeństwie swojego 

urządzenia. 
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Informacje prawne  

Oświadczenie 

Bez uprzedniej pisemnej zgody firmy OnePlus 

kopiowanie, przekazywanie, 

rozpowszechnianie lub przechowywanie 

treści niniejszego dokumentu w jakiejkolwiek 

formie jest zabronione. Firma OnePlus 

prowadzi politykę ciągłego rozwoju. Z tego 

powodu zastrzega sobie prawo do 

wprowadzania zmian lub ulepszeń 

w dowolnych produktach opisanych 

w niniejszym dokumencie bez uprzedniego 

powiadomienia. Treść tego dokumentu jest 

dostarczana w postaci „jak jest”. Z wyjątkiem 

sytuacji wymaganych przez obowiązujące 

prawo, nie udziela się żadnych gwarancji, 

wyraźnych lub dorozumianych, w odniesieniu 

do dokładności niniejszego dokumentu. 

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez 

obowiązujące prawo, w żadnym wypadku 

firma OnePlus ani żaden z jej licencjodawców 

nie ponosi odpowiedzialności za jakąkolwiek 

utratę danych ani jakiekolwiek szkody 

szczególne, przypadkowe, wtórne lub 

pośrednie. 

Dostępność materiałów eksploatacyjnych, 

oprogramowania i akcesoriów może się 

różnić. Aby uzyskać szczegółowe informacje, 

należy skontaktować się z autoryzowanym 

dystrybutorem firmy OnePlus. Urządzenie to 
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może zawierać towary, technologię lub 

oprogramowanie podlegające prawom i 

przepisom eksportowym. Niezgodna z 

prawem zmiana przeznaczenia jest 

zabroniona. 

Znaki towarowe i uprawnienia 

OnePlus i  są znakami towarowymi lub 
zarezerwowanymi znakami towarowymi firmy 

OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 

Wszelkie prawa zastrzeżone. AndroidTM jest 

znakiem towarowym firmy Google Inc. LTE 

jest znakiem towarowym ETSI. Znak słowny 

i logo Bluetooth® są zarejestrowanymi 

znakami towarowymi, których właścicielem 

jest firma Bluetooth SIG, Inc. 

N-Mark jest znakiem towarowym lub 
zastrzeżonym znakiem towarowym 
firmy NFC Forum, Inc. 

zarejestrowanym w Stanach Zjednoczonych 
i innych krajach. 

Wszelkie inne znaki towarowe, nazwy 
produktów, usług i firm, o których 
wspomniano, mogą należeć do odpowiednich 
właścicieli. 

Wyprodukowano na licencji Dolby 
Laboratories. Dolby, Dolby Atmos 
oraz symbol podwójnego D są 

znakami towarowymi firmy Dolby 
Laboratories. 
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Polityka prywatności 

Firma OnePlus stale dąży do ochrony Twoich 

informacji osobistych. Aby lepiej zrozumieć, 

w jaki sposób chronimy Twoje informacje 

osobiste, możesz zapoznać się z naszą 

Polityką prywatności w Kreatorze konfiguracji 

po pierwszym włączeniu telefonu. Z Polityką 

prywatności można również się zapoznać, 

wybierając następujące opcje: Ustawienia > 

informacje o telefonie > Informacje prawne > 

Polityka prywatności. 

Bezpieczeństwo 
Przed użyciem urządzenia należy dokładnie 

przeczytać wszystkie informacje dotyczące 

bezpieczeństwa i ochrony zdrowia, aby 

zapewnić jego bezpieczną i prawidłową 

działanie. 

Ogólne informacje dotyczące 

bezpieczeństwa 

Nieprzestrzeganie tych wskazówek może 

spowodować uszkodzenie urządzenia lub 

mienia bądź obrażenia użytkownika lub 

innych osób. 

• Nie włączać urządzenia w miejscach, 

w których jest to zabronione bądź w których 

może powodować zakłócenia lub 

niebezpieczeństwo. 
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• Nie używać urządzenia na stacjach 

benzynowych, w stacjach serwisowych, 

w pobliżu paliwa lub substancji chemicznych. 

• Nie przechowywać ani nie nosić telefonu 

komórkowego lub akcesoriów w pobliżu 

cieczy albo gazów palnych. 

• Nie umieszczać telefonu w pobliżu kart 

magnetycznych lub innych przedmiotów 

magnetycznych, ponieważ informacje 

przechowywane na dyskietkach, kartach 

pamięci i kartach kredytowych mogą zostać 

uszkodzone przez promieniowanie 

magnetyczne. 

• Nie umieszczać baterii, telefonu lub 

ładowarki w kuchence mikrofalowej lub innym 

sprzęcie pracującym pod wysokim napięciem. 

W przeciwnym razie może to spowodować 

uszkodzenie obwodu, pożar lub inne 

uszkodzenia. 

• Wszystkie urządzenia bezprzewodowe, 

w tym telefony komórkowe, mogą być 

podatne na zakłócenia, a także powodować 

zakłócenia. Podczas korzystania z telefonu 

komórkowego, zwłaszcza w samolotach, 

szpitalach i instytucjach medycznych, należy 

sprawdzić wszystkie przepisy i regulacje 

prawne. 

• Używać wyłącznie markowych akcesoriów 

i baterii, które zostały zatwierdzone przez 

firmę OnePlus. Akcesoria, które nie zostały 
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zatwierdzone przez firmę OnePlus, mogą 

uszkodzić telefon lub naruszyć lokalne 

przepisy dotyczące urządzeń radiowych. 

Firma OnePlus nie ponosi żadnej 

odpowiedzialności za wypadki lub problemy 

spowodowane użyciem akcesoriów, które nie 

zostały zatwierdzone przez firmę OnePlus. 

• Urządzenie zostało zaprojektowane z myślą 

o zapewnieniu wodoodporności 

w określonych warunkach, ale firma OnePlus 

nie zaleca nadmiernego zanurzania. 

Uszkodzenia spowodowane przez ciecz 

spowodują utratę gwarancji. 

• Przy podłączaniu innych urządzeń należy 

przestrzegać wskazówek bezpieczeństwa 

przedstawionych w niniejszej instrukcji 

obsługi. Nie należy podejmować prób 

podłączenia urządzenia do niezgodnych 

produktów. 

• Nie należy używać telefonu, jeśli antena jest 

uszkodzona. Grozi to obrażeniami ciała. 

• Metalowe przedmioty należy trzymać z dala 

od odbiornika telefonu. Małe metalowe 

przedmioty mogą zostać przyciągnięte do 

urządzenia, powodując obrażenia ciała lub 

uszkodzenie urządzenia. 

• Podłączać wyłącznie do źródeł zasilania 

z portem USB 2.0 lub nowszym. 
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Zasady bezpieczeństwa 

związane z baterią 

• Nie należy podejmować prób naprawy, 

demontażu lub modyfikacji baterii. Wymiana 

baterii na baterię niewłaściwego typu grozi 

wybuchem. W telefonie można używać tylko 

baterii autoryzowanych przez firmę OnePlus. 

Używanie produktów innych firm może 

spowodować wyciek z baterii, przegrzewanie 

lub pożar. 

• Nie należy umieszczać ani używać baterii 

w pobliżu ognia, grzejników, bezpośredniego 

światła słonecznego lub innych źródeł ciepła. 

Długotrwałe wystawienie na działanie ciepła 

może spowodować wyciek z baterii, wybuch 

lub pożar. 

• Nie należy naciskać baterii ani przekłuwać 

jej twardymi przedmiotami. Uszkodzenie 

baterii może spowodować wyciek z baterii, 

przegrzewanie lub pożar. 

• W przypadku wystąpienia jakichkolwiek 

nieprawidłowości w pracy baterii, takich jak 

wysoka temperatura, przebarwienia, 

zniekształcenia lub wyciek, należy 

natychmiast zaprzestać używania urządzenia 

i skontaktować się z działem obsługi klienta. 

• Wszystkie baterie mają ograniczoną 

żywotność i po kilkuset cyklach ładowania/ 

rozładowania zaczną tracić pojemność. 
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• Nie wolno wyrzucać baterii razem 

z odpadami komunalnymi. Należy 

przestrzegać lokalnych przepisów. 

Zasady bezpieczeństwa 

związane z ładowaniem 

• Ładowarka jest przeznaczona wyłącznie do 

użytku w budynkach. 

• Nie należy ładować baterii w następujących 

warunkach: przy bezpośrednim świetle 

słonecznym, w temperaturze poniżej 5°C; 

w miejscach o dużej wilgotności, zapyleniu 

lub silnych wibracjach, w pobliżu urządzeń 

telewizyjnych, radiowych lub innych urządzeń 

elektrycznych. 

• Ładowarka powinna znajdować się 

w pobliżu sprzętu i być łatwo dostępna. 

• Maksymalna zadeklarowana przez 

producenta temperatura otoczenia, w której 

urządzenie może być ładowane, wynosi 35°C. 

• Zabrudzone gniazdka mogą powodować 

nieprawidłowy kontakt z ładowarką, przez co 

telefon może się nie naładować prawidłowo. 

• Należy używać tylko oficjalnej ładowarki 

firmy OnePlus. Używanie nieautoryzowanych 

ładowarek może być niebezpieczne i może 

spowodować unieważnienie gwarancji. 

• Należy używać wyłącznie gniazdek 

elektrycznych o prawidłowym napięciu 

(zgodnie ze wskazaniem na zasilaczu). 
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Użycie nieprawidłowego napięcia może 

spowodować uszkodzenie telefonu i/lub 

baterii oraz doprowadzić do obrażeń ciała.  

• Nie używać niebezpiecznych gniazdek 

elektrycznych lub wtyczek. 

• Nie używać ładowarki, która uległa zwarciu. 

• Nie podłączać urządzenia do zasilania 

wysokonapięciowego, ponieważ 

w przeciwnym razie bateria może ulec 

uszkodzeniu. 

• Nie demontować ani nie modyfikować 

ładowarki, ponieważ może to prowadzić do 

obrażeń ciała, porażenia prądem 

elektrycznym lub pożaru. 

• Nie dotykać ładowarki, kabla lub gniazdka 

elektrycznego mokrymi rękoma, ponieważ 

może to spowodować porażenie prądem 

elektrycznym. 

• Nie umieszczać ciężkich przedmiotów na 

przewodzie zasilającym ani nie podejmować 

prób modyfikacji żadnych kabli. 

• Chwycić mocno ładowarkę podczas jej 

odłączania. 

• Nie ciągnąć za przewód zasilający, 

ponieważ może to doprowadzić do jego 

uszkodzenia i spowodować porażenie 

prądem elektrycznym lub pożar. 
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• Przed rozpoczęciem czyszczenia 
urządzenia odłączyć wtyczkę zasilania od 
gniazdka elektrycznego. 

• Odłączyć ładowarkę od gniazdek 
elektrycznych i urządzenia, gdy nie jest 
używana. 

Zasady bezpieczeństwa 

związane z kierowaniem 

pojazdami 

• Bezpieczeństwo powinno mieć priorytet 
podczas prowadzenia pojazdu. Należy 
pamiętać o przestrzeganiu odpowiednich 
przepisów w obszarze lub w kraju, w którym 
prowadzisz pojazd. 

• Nie umieszczać telefonu lub akcesoriów 

w pobliżu poduszek powietrznych. 

• Kompas i dane GPS służą wyłącznie do 

celów referencyjnych. 

• Jeśli nie chcesz ujawniać swojej lokalizacji, 

upewnij się, że nie korzystasz z aplikacji, 

które mogą rejestrować Twoją lokalizację. 

Informacje dotyczące zdrowia 

• Aby zapobiec uszkodzeniu 

słuchu, nie należy słuchać dźwięku 

przy wysokim poziomie głośności 

przez dłuższy czas. 

• Uszkodzenie wyświetlacza lub baterii może 

prowadzić do wycieku cieczy. Jeśli ta ciecz ta 
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wejdzie w kontakt z oczami, skórą lub 

ubraniem, natychmiast przemyć oczy 

(nie pocierać) lub dokładnie umyć skórę 

wodą i zwrócić się o pomoc do lekarza. 

• Niektórzy ludzie mogą mieć zawroty głowy 

lub doświadczać problemów zdrowotnych 

w reakcji na migające światła. Jeśli jesteś 

osobą zagrożoną, skonsultuj się z lekarzem 

przed użyciem tego urządzenia. Jeśli masz 

następujące objawy: bóle głowy, zawroty 

głowy, drgawki, skurcze oczu lub mięśni, utrata 

przytomności lub mimowolne ruchy ciała, 

natychmiast zaprzestań używania urządzenia 

i zwróć się o pomoc do lekarza. Unikaj 

używania urządzenia przez dłuższy czas 

i zachowaj odpowiednią odległość od oczu. 

Informacje dotyczące 

bezpiecznego korzystania 

z lasera 

Ten produkt obsługuje funkcję laserowego 

autofokusa. W celu zapewnienia właściwego 

użytkowania tego produktu należy uważnie 

przeczytać instrukcję obsługi i zachować ją do 

wykorzystania w przyszłości. Jeżeli 

urządzenie wymaga konserwacji, należy 

skontaktować się z autoryzowanym centrum 

serwisowym. Korzystanie z urządzeń 

sterujących, dokonywanie regulacji lub 

realizacja procedur innych niż określone 

w niniejszym dokumencie może stworzyć 
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niebezpieczeństwo napromieniowania. Aby 

zapobiec bezpośredniemu oddziaływaniu 

wiązki laserowej, nie należy próbować 

otwierać obudowy ani podejmować prób 

bezpośredniego kontaktu z laserem. 

 

Zgodność z przepisami UE 

Deklaracja CE 

Firma OnePlus Technology (Shenzhen) Co., 

Ltd. niniejszym oświadcza, że urządzenie 

radiowe typu smartfon jest zgodne 

z Dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst 

deklaracji zgodności UE jest dostępny pod 

adresem internetowym 

https://www.oneplus.com/support/manuals. 

Uwaga: Należy przestrzegać przepisów 
krajowych i lokalnych obowiązujących 
w miejscu użytkowania urządzenia. Użycie 
tego urządzenia może być ograniczone 
w niektórych lub wszystkich krajach 
członkowskich Unii Europejskiej (UE). 

Informacje o ekspozycji na fale 

radiowe (SAR) 

• Dopuszczalna wartość SAR w Europie 
wynosi 2,0 W/kg. Najwyższa wartość SAR 
dotycząca tego urządzenia była niższa od 
tego limitu. Najwyższą wartość SAR można 
sprawdzić w Skróconej instrukcji obsługi. 
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• Urządzenie to zostało przetestowane pod 
kątem typowej pracy, gdy tylna część 
słuchawki znajdowała się w odległości 5 mm 
od ciała. Aby zachować zgodność 
z wymaganiami dotyczącymi ekspozycji na 
fale radiowe, należy używać akcesoriów, 
które utrzymują odstęp 5 mm między ciałem 
a tylną częścią słuchawki. Używane klipsy do 
pasków, kabury i podobne akcesoria nie 
powinny zawierać elementów metalowych. 
Korzystanie z akcesoriów, które nie spełniają 
tych wymagań, może nie być zgodne 
z wymogami FCC dotyczącymi oddziaływania 
fal radiowych i nie jest zalecane. 

• Wartość SAR urządzenia może zależeć od 
czynników takich jak bliskość wieży sieciowej 
lub użycie akcesoriów. 

• Etui z metalowymi częściami mogą zmienić 
parametry urządzenia w zakresie fal 
radiowych, w tym jego zgodność z wytycznymi 
dotyczącymi ekspozycji na fale radiowe, 
w sposób, który nie został przetestowany lub 
certyfikowany, przez co należy unikać 
stosowania takich akcesoriów. 

Conformément à la règlementation française, 
nous sommes obligés d'inclure les 
recommandations suivantes concernant les 
mesures de précaution : vous pouvez limiter 
votre exposition à l'énergie de 
radiofréquences 

(a) en utilisant votre appareil mobile dans des 
zones de bonne couverture réseau, ou 

(b) a l'aide d'un kit mains libres pour maintenir 
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votre appareil mobile éloigné de votre visage 
et de votre corps. Dans ce dernier cas, il est 
conseillé aux femmes enceintes d'éloigner 
leur appareil mobile de leur abdomen. Il est 
également recommandé aux adolescents 
d'éloigner leurs appareils mobiles du bas 
ventre. 

Ograniczenia w paśmie 5 GHz 

Urządzenie jest ograniczone wyłącznie do 
użytku wewnętrznego w przypadku pracy 
w zakresie częstotliwości 5150–5350 MHz 
w następujących krajach: 

 

AT BE BG HR CY CZ DK 

EE FI FR DE EL HU IE 

IT LV LT LU MT NL PL 

PT RO SK SI ES SE UK 

Pasma częstotliwości i moc 

(a) Pasma częstotliwości pracy sprzętu 

radiowego: 

Niektóre pasma mogą nie być dostępne we 

wszystkich krajach lub wszystkich obszarach. 

Więcej szczegółów można uzyskać od 

lokalnego operatora.  

(b) Maksymalna moc częstotliwości radiowej 
na pasmach częstotliwości, na których działa 
sprzęt radiowy: Maksymalna moc dla 
wszystkich pasm jest niższa niż najwyższa 
wartość limitu podana w powiązanych 
normach zharmonizowanych. Pasma 
częstotliwości i moc transmisji można 
sprawdzić w Skróconej instrukcji obsługi. 
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Prawidłowa utylizacja produktu 

Przekreślony symbol kosza na 
kółkach na produkcie, baterii, 
w literaturze lub na opakowaniu 
wskazuje, że produktu i jego 
akcesoriów elektronicznych nie 

należy wyrzucać razem z innymi odpadami 
domowymi. Aby bezpiecznie oddać 
urządzenie do recyklingu, należy skorzystać 
z systemu zwrotów i zbiórki lub skontaktować 
się ze sprzedawcą, u którego urządzenie 
zostało pierwotnie zakupione. 

Zgodność z dyrektywą RoHS 

Produkt ten jest zgodny z dyrektywą 

2011/65/UE i jej zmianami w zakresie 

ograniczenia stosowania niektórych 

niebezpiecznych substancji w sprzęcie 

elektrycznym i elektronicznym. 

Zgodność z przepisami 

FCC 

Deklaracja zgodności 

z przepisami FCC 

Urządzenie jest zgodne z częścią 15. 

przepisów FCC. Działanie jest ograniczone 

następującymi dwoma warunkami: 

(1) urządzenie nie może wywoływać 

szkodliwych zakłóceń fal, 
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(2) urządzenie musi być odporne na wszelkie 

inne źródła zakłóceń, nawet takie, które 

mogłyby prowadzić do niepożądanych 

rezultatów. 

UWAGA: Producent nie ponosi 

odpowiedzialności za jakiekolwiek zakłócenia 

radiowe lub telewizyjne spowodowane 

nieautoryzowanymi modyfikacjami lub 

zmianami w tym urządzeniu. Takie 

modyfikacje lub zmiany mogą być przyczyną 

anulowania autoryzacji użytkownika do 

korzystania z tego wyposażenia. 

UWAGA: Urządzenie zostało przetestowane 

i uznane za zgodne z wymaganiami 

dotyczącymi urządzeń cyfrowych klasy 

B określonymi w części 15 przepisów FCC. 

Wymagania te określono w celu zapewnienia 

ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami 

w instalacjach budynków mieszkalnych. 

To urządzenie generuje, wykorzystuje i może 

emitować energię fal radiowych, a jeśli nie 

jest prawidłowo zainstalowane i użytkowane 

zgodnie z zaleceniami, może wywoływać 

szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej. 

Nie można jednak zagwarantować, że 

działanie niektórych instalacji nie będzie 

zakłócane. Jeżeli urządzenie zakłóca odbiór 

radiowy lub telewizyjny, co można sprawdzić 

poprzez jego wyłączenie i ponownie 

włączenie, zakłócenia tego typu można 

eliminować, korzystając z jednej 
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z następujących metod: 

- Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny 

odbiorczej. 

- Zwiększenie odległości pomiędzy 

urządzeniem a odbiornikiem. 

- Podłączenie urządzenia do gniazda 

sieciowego w innym obwodzie niż ten, 

do którego podłączony jest odbiornik. 

- Skonsultowanie się z dystrybutorem lub 

doświadczonym technikiem radiowo-

telewizyjnym w celu uzyskania pomocy 

technicznej. 

Ostrzeżenie FCC 

• Wszelkie zmiany lub modyfikacje, które nie 

zostały oficjalnie zatwierdzone przez stronę 

odpowiedzialną za zgodność mogą być 

przyczyną anulowania autoryzacji 

użytkownika do korzystania z tego 

wyposażenia. 

• Anteny używane dla tego nadajnika nie 

mogą się znajdować w pobliżu innej anteny 

lub nadajnika ani też nie mogą pracować 

w połączeniu z takimi urządzeniami. 

• Wybór kodu kraju dotyczy tylko modelu 

innego niż amerykański i nie jest dostępny dla 

wszystkich modeli amerykańskich. Zgodnie 

z przepisami FCC wszystkie produkty Wi-Fi 

wprowadzane do obrotu w USA muszą być 
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na stałe dostosowane wyłącznie do kanałów 

operacyjnych USA. 

Informacje o ekspozycji na fale 

radiowe (SAR) 

• To urządzenie zostało zaprojektowane 

i wykonane, aby nie przekraczać ograniczeń 

dotyczących oddziaływania energii fal 

radiowych o częstotliwości określonej przez 

Federalną Komisję Łączności rządu Stanów 

Zjednoczonych. 

• Dopuszczalna wartość SAR określona przez 

FCC wynosi 1,6W/kg. Najwyższa wartość 

SAR dotycząca tego typu urządzenia była 

niższa od tego limitu. Najwyższą wartość 

SAR zgłoszoną do FCC można sprawdzić 

w Skróconej instrukcji obsługi. 

• Testy SAR są przeprowadzane przy użyciu 

standardowych pozycji roboczych 

akceptowanych przez FCC z urządzeniem 

nadającym na najwyższym certyfikowanym 

poziomie mocy we wszystkich badanych 

pasmach częstotliwości. 

• Chociaż wartość SAR jest określana na 

najwyższym certyfikowanym poziomie mocy, 

rzeczywisty poziom SAR urządzenia podczas 

pracy może być znacznie niższy od wartości 

maksymalnej. Wynika to z faktu, że 

urządzenie zostało zaprojektowane do pracy 

na wielu poziomach mocy, tak aby używać 
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tylko energii potrzebnej do dotarcia do sieci. 

Ogólnie rzecz biorąc, im mniejsza odległość 

do bezprzewodowej anteny stacji bazowej, 

tym mniejsza jest moc wyjściowa. 

• Chociaż mogą występować różnice między 

poziomami SAR różnych urządzeń 

i w różnych pozycjach, wszystkie one 

spełniają wymagania rządowe. 

• Urządzenie to zostało również 

przetestowane i spełnia wytyczne FCC 

dotyczące ekspozycji na fale radiowe w celu 

użycia z akcesoriami, które nie zawierają 

metalu i powodują umieszczenie słuchawki 

w odległości co najmniej 15 mm od ciała. 

Stosowanie innych akcesoriów może nie 

zapewnić zgodności z wytycznymi FCC 

dotyczącymi narażenia na fale radiowe. 

Słuchawkę należy umieścić w odległości co 

najmniej 15 mm od ciała, gdy urządzenie jest 

włączone. 

• Należy wybierać klipsy do paska, kabury lub 

inne podobne akcesoria do noszenia na ciele, 

które nie zawierają elementów metalowych, 

aby zapewnić minimalną odległość względem 

ciała. Etui z metalowymi częściami mogą 

zmienić parametry urządzenia w zakresie fal 

radiowych, w tym jego zgodność 

z wytycznymi dotyczącymi ekspozycji na fale 

radiowe, w sposób, który nie został 

przetestowany lub certyfikowany, przez co 

należy unikać stosowania takich akcesoriów. 
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Przepisy dotyczące zgodności 

z aparatami słuchowymi dla 

telefonów komórkowych 

• Telefon jest zgodny z wymaganiami FCC 

dotyczącymi zgodności z aparatami 

słuchowymi. 

• Komisja FCC przyjęła te przepisy dla 

cyfrowych telefonów bezprzewodowych. 

Przepisy te wymagają, aby niektóre telefony 

były testowane i oceniane zgodnie z normami 

zgodności z aparatami słuchowymi American 

National Standard Institute (ANSI) C63.19-

2011. 

• Norma ANSI dotycząca zgodności 

z aparatami słuchowymi obejmuje dwa typy 

ocen. 

• Oceny M: ocena dla mniejszych zakłóceń 

częstotliwości radiowych w celu umożliwienia 

sprzężenia akustycznego z aparatami 

słuchowymi. 

• Oceny T: ocena sprzężenia indukcyjnego 

z aparatami słuchowymi w trybie cewki 

indukcyjnej. 

• Nie wszystkie telefony zostały ocenione. 

Telefon jest uważany za zgodny z aparatami 

słuchowymi zgodnie z przepisami FCC, jeśli 

otrzymał ocenę M3 lub M4 dla sprzężenia 

akustycznego oraz T3 lub T4 dla sprzężenia 
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indukcyjnego. Oceny te są przyznawane 

w skali od jednego do czterech, przy czym 

wartość cztery oznacza największą zgodność. 

Ten telefon otrzymał ocenę M3/T3. 

• Jednak oceny zgodności z aparatami 

słuchowymi nie gwarantują, że zakłócenia 

w aparatach słuchowych nie wystąpią. 

Wyniki mogą zależeć od poziomu odporności 

używanego aparatu słuchowego i stopnia 

utraty słuchu. Jeśli aparat słuchowy jest czuły 

na zakłócenia, korzystanie z telefonu może 

być niemożliwe. Najlepszym sposobem na 

sprawdzenie, czy wybrany telefon spełnia 

oczekiwania użytkownika, jest wypróbowanie 

go wraz z aparatem słuchowym. 

• Ten telefon został przetestowany i oceniony 

pod kątem używania z aparatami słuchowymi 

w zakresie niektórych technologii 

bezprzewodowych, z których korzysta. 

W telefonie mogą być jednak używane 

nowsze technologie bezprzewodowe, które 

nie zostały jeszcze przetestowane pod kątem 

użycia z aparatami słuchowymi. Ważne jest, 

aby dokładnie wypróbować różne funkcje 

tego telefonu w różnych miejscach, używając 

aparatu słuchowego lub implantu 

ślimakowego, w celu ustalenia, czy występują 

zakłócenia w postaci szumu. Aby uzyskać 

informacje na temat zgodności z aparatami 

słuchowymi, należy skonsultować 

się ze swoim dostawcą usług lub 
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producentem tego telefonu. W razie pytań 

dotyczących zasad zwrotu lub wymiany 

należy skonsultować się z dostawcą usług lub 

sprzedawcą telefonu. 

• Aparaty słuchowe również mogą być 

oceniane. Producent aparatu słuchowego lub 

protetyk słuchu może pomóc znaleźć tę 

ocenę. Aby uzyskać więcej informacji na 

temat przepisów FCC dotyczących zgodności 

z aparatami słuchowymi, odwiedź stronę 

http://www.fcc.gov/cgb/dro. 

Zgodność z normami 

Industry Canada 

Deklaracja zgodności 

z normami IC 

To urządzenie jest zgodne z normami RSS 

Industry Canada, które nie wymagają 

licencjonowania. Działanie jest ograniczone 

następującymi dwoma warunkami: 

(1) urządzenie nie może wywoływać 

zakłóceń fal. 

(2) urządzenie musi być odporne na wszelkie 

odbierane źródła zakłóceń, nawet takie, które 

http://www.fcc.gov/cgb/dro
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mogłyby prowadzić do niepożądanych 

rezultatów. 

Le présent appareil est conforme aux CNR 

d'Industrie Canada applicables aux appareils 

radio exempts de licence. L'exploitation est 

autorisée aux deux conditions suivantes 

(1) l'appareil ne doit pas produire de 

brouillage, et. 

(2) l' utilisateur de l'appareil doit accepter tout 

brouillage radioélectrique subi, même si le 

brouillage est susceptible d'en compromettre 

le fonctionnement. 

To urządzenie jest zgodne z zobowiązującymi 

na obszarze Kanady specyfikacjami urządzeń 

klasy B określonymi przez normę ICES-003. 

CAN ICES-3(B)/ NMB-3(B). 

Cet appareil numérique de la Canadian ICES-

003. Cet appareil numérique de la classe 

B est conforme à la norme NMB-003 du 

Canada. 

Ograniczenia w paśmie 5 GHz 

Urządzenie może automatycznie przerwać 

transmisję w przypadku braku informacji do 

transmisji lub awarii działania. Należy zwrócić 

uwagę, że nie ma to na celu uniemożliwienia 

przekazywania informacji dotyczących 

kontroli lub sygnalizacji bądź stosowania 

powtarzających się kodów, jeżeli wymaga 

tego technologia. W zakresie 5150–
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5250 MHz urządzenie może być używane 

wyłącznie wewnątrz budynków, aby 

zminimalizować ryzyko szkodliwych zakłóceń 

dla systemów telefonii satelitarnej 

pracujących na podobnych częstotliwościach. 

Ponadto radary o dużej mocy są przydzielane 

jako użytkownicy podstawowi (tj. użytkownicy 

priorytetowi) na pasmach 5250–5350 MHz 

i 5650–5850 MHz oraz że radary te mogą 

powodować zakłócenia i/lub być przyczyną 

uszkodzeń urządzeń LE-LAN. 

-Les dispositifs fonctionnant dans la bande 

5150-5250 MHz sont reserves uniquement 

pour une utilisation a l’interieur afin de reduire 

les risques de brouillage prejudiciable aux 

systemes de satellites mobiles utilisant les 

memes canaux. -De plus, les utilisateurs 

devraient aussi etre avises que les utilisateurs 

de radars de haute puissance sont designes 

utilisateurs principaux (c.-ad., qu’ils ont la 

priorite) pour les bandes 5250-5350 MHz et 

5650-5850 MHz et que ces radars pourraient 

causer du brouillage et/ou des dommages 

aux dispositifs LAN-EL) 

Informacje o ekspozycji na fale 

radiowe (SAR) 

Dopuszczalna wartość SAR określona przez 

ISED wynosi 1,6W/kg. Najwyższa wartość 

SAR dotycząca tego typu urządzenia była 
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niższa od tego limitu. Najwyższą wartość 

SAR zgłoszoną do IC można sprawdzić 

w Skróconej instrukcji obsługi. 

Urządzenie to zostało również przetestowane 

i spełnia wytyczne FCC dotyczące ekspozycji 

na fale radiowe w celu użycia z akcesoriami, 

które nie zawierają metalu i powodują 

umieszczenie słuchawki w odległości co 

najmniej 15 mm od ciała. 

Stosowanie innych akcesoriów może nie 

zapewnić zgodności z wytycznymi ISED 

dotyczącymi narażenia na fale radiowe. 

Słuchawkę należy umieścić w odległości co 

najmniej 15 mm od ciała, gdy urządzenie jest 

włączone. 

Déclaration d’exposition aux radiations: 

Le produit est conforme aux limites 

d’exposition pour les appareils portables RF 

pour les Etats Unis et le Canada établies pour 

un environnement non contrôlé. Le produit est 

sûr pour un fonctionnement tel que décrit 

dans ce manuel. La réduction aux expositions 

RF peut être augmentée si l’appareil peut être 

conservé aussi loin que possible du corps de 

l’utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la 

puissance de sortie la plus faible si une telle 

fonction est disponible. Cet équipement est 

conforme aux limites d’exposition aux 

rayonnements IC établies pour un 

environnement non contrôlé. Cet équipement 

doit être installé et utilisé avec un minimum 
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de 15mm de distance entre la source de 

rayonne 

Zgodność z przepisami 

indyjskimi 

Informacje o odpadach 

elektronicznych 

Produkowane przez firmę OnePlus produkty 

są zgodne z przepisami o odpadach 

elektronicznych 2016 i ich zmianami. Biorąc 

pod uwagę wyłączenie wymienione w sekcji 

SCHEDULE II przepisów dotyczących 

odpadów elektronicznych, zawartość 

substancji niebezpiecznych jest następująca: 

1. Ołów (Pb) – poniżej 0,1% według masy; 

2. Kadm (Cd) – poniżej 0,01% według masy; 

3. Rtęć (Hg) – poniżej 0,1% według masy; 

4. Sześciowartościowy chrom (Cr6+) – 

poniżej 0,1% według masy; 5. Polibromowane 

bifenyle (PBB) – poniżej 0,1% według masy; 

6. Polibromowane etery difenylowe (PBDE) – 

poniżej 0,1% według masy.  

 

 

 

 

 

W celu recyklingu i zmniejszenia wpływu na 

środowisko sprzęt elektryczny i elektroniczny 
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nie powinien być wyrzucany razem z innymi 

odpadami domowymi. Prosimy o oddzielenie 

tych przedmiotów od innych rodzajów 

odpadów i przekazanie ich do autoryzowanej 

firmy zajmującej się odpadami 

elektronicznymi. W ramach inicjatywy 

dotyczącej recyklingu odpadów 

elektronicznych firma OnePlus nawiązała 

współpracę z autoryzowaną firmą o nazwie 

AS Attero. Prosimy o kontakt z firmą AS 

Attero w celu recyklingu odpadów 

elektronicznych. Aby uzyskać więcej 

informacji na temat firmy AS Attero, która jest 

partnerem firmy OnePlus w zakresie 

odpadów elektronicznych, można odwiedzić 

witrynę www.attero.in 

E-mail: info@attero.in Telefon: 1800-103-

6328 

Języki i wprowadzanie danych 

Język można wybrać, wykonując następujące 

czynności: 

Ustawienia > System > Język, klawiatura, 

głos > Języki > wybierz preferowany język. 

Telefon komórkowy obsługuje wszystkie 

wymienione poniżej indyjskie języki 

urzędowe dla testu czytelności zgodnie z IS 

16333(Part-3):2017 

ASAMSKI, BENGALSKI, BODO, DOGRI, 

GUDŹARATI, HINDI, KANNADA, 

KASZMIRSKI, KONKANI, MAITHILI, 
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MALAJALAM, MANIPURI (BENGALSKI), 

MANIPURI (MEETEI MAYEK), MARATHI, 

NEPALSKI, ODIA (ORIJA), PENDŻABSKI, 

SANTALI (OI CHIKI), SANTALI 

(DEWANAGARI), SANSKRYT, SINDHI 

(DEWANAGARI), TAMILSKI, TELUGU, 

URDU, ANGIELSKI 

Ten telefon komórkowy obsługuje wszystkie 

wymienione poniżej indyjskie języki urzędowe 

zgodnie z IS 16333(Part-3):2017 

HINDI, MARATHI, ANGIELSKI 

Pielęgnacja i konserwacja 
Poniższe wskazówki pomogą w utrzymaniu 

i przedłużeniu żywotności urządzenia. 

• Produkt powinien naprawiać wyłącznie 

wykwalifikowany i autoryzowany personel. 

• Wyłączenie nieużywanych funkcji, takich jak 

Bluetooth i Wi-Fi, oraz przyciemnianie ekranu 

może pomóc w oszczędzaniu energii 

i wydłużyć czas pracy baterii. 

• Telefon i ładowarkę należy czyścić miękką, 

czystą i suchą ściereczką. Jeśli ekran wejdzie 

w kontakt z cieczą lub pyłem, należy go 

natychmiast wyczyścić. Do czyszczenia 

urządzenia nie należy używać alkoholu ani 

drażniących środków chemicznych. 

• Dotknięcie ekranu ostrym przedmiotem 

może spowodować jego zarysowanie. 
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• Nie należy dotykać portu połączeniowego 

telefonu, ponieważ elektryczność statyczna 

może uszkodzić podzespoły urządzenia. 

• Idealna temperatura robocza wynosi od 0°C 

do 35°C, natomiast idealna temperatura 

przechowywania — od -20°C do +45°C. 

• Telefonu należy używać tylko w zakresie 

wilgotności od 35% do 85%.  

• Nie należy umieszczać telefonu na 

nierównych lub niestabilnych powierzchniach. 

• Nie uderzać, nie naciskać, nie potrząsać ani 

nie upuszczać telefonu, aby uniknąć 

uszkodzeń i obrażeń. 

• Ładowarka nie jest wodoodporna. Nie 

należy używać tych urządzeń w łazience ani 

w pomieszczeniach o wysokiej temperaturze, 

wilgotności lub zapyleniu. Unikać deszczu. 

• Gdy telefon przesyła dane lub zapisuje 

informacje, nie należy wyjmować karty SIM. 

• Trzymać telefon z dala od dzieci, aby 

zapobiec obrażeniom ciała lub uszkodzeniom 

mienia. 

Informacje o gwarancji na 

urządzenie OnePlus 
Urządzenia OnePlus zakupione na stronie 

oneplus.com lub za pośrednictwem 

autoryzowanych kanałów sprzedaży są objęte 
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ograniczoną gwarancją. Okres 

obowiązywania tej gwarancji zależy od kraju 

lub regionu, w którym dokonano zakupu, 

a gwarancja może zostać zrealizowana 

wyłącznie w kraju lub regionie zakupu. Jeśli 

nie określono inaczej, niniejsza gwarancja 

obejmuje podzespoły sprzętowe produktu 

w stanie, w jakim został dostarczony, i nie 

obejmuje (lub obejmuje częściowo) 

oprogramowania, materiałów 

eksploatacyjnych lub akcesoriów, nawet jeśli 

są one zapakowane albo sprzedawane razem 

z produktem. Ograniczona gwarancja 

obejmuje jedynie wady funkcjonalne produktu 

spowodowane wykonawstwem lub 

materiałami konstrukcyjnymi. Aby uzyskać 

więcej informacji, należy skontaktować się 

z działem obsługi klienta firmy OnePlus, 

odwiedzając stronę oneplus.com/support. 

Ograniczona gwarancja nie 

obejmuje: 
1. Defektów lub uszkodzeń wynikających 

z wypadków, zaniedbań, niewłaściwego 

użytkowania lub nieprawidłowego 

użytkowania, nietypowych warunków lub 

niewłaściwego przechowywania, narażenia 

na działanie cieczy, wilgoci, piasku lub brudu 

bądź nietypowych obciążeń fizycznych, 

elektrycznych lub elektromechanicznych. 
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2. Zadrapań, wgnieceń i uszkodzeń 

kosmetycznych, chyba że zostały 

spowodowane przez firmę OnePlus. 

3. Defektów lub uszkodzeń wynikających 

z użycia nadmiernej siły lub metalowych 

przedmiotów na ekranie dotykowym. 

4. Urządzeń, których numer seryjny lub 

numer IMEI został usunięty, zniszczony, 

uszkodzony, zmieniony lub uczyniony 

nieczytelnym. 

5. Normalnego zużycia. 

6. Defektów lub uszkodzeń wynikających 

z użytkowania produktu w połączeniu lub 

w związku z akcesoriami, produktami lub 

urządzeniami pomocniczymi/peryferyjnymi, 

które nie zostały dostarczone lub 

zatwierdzone przez firmę OnePlus. 

7. Wszelkich defektów lub uszkodzeń 

fizycznych wynikających z niewłaściwego 

testowania, obsługi, konserwacji, instalacji, 

serwisu lub regulacji, które nie zostały 

zapewnione lub zatwierdzone przez firmę 

OnePlus. 

8. Defektów lub uszkodzeń wynikających 

z przyczyn zewnętrznych, takich jak kolizja 

z przedmiotem, pożar, powódź, brud, wichura, 

uderzenie pioruna, trzęsienie ziemi, narażenie 

na warunki atmosferyczne, kradzież, 

przepalony bezpiecznik lub niewłaściwe 

użycie dowolnego źródła energii elektrycznej. 
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9. Defektów lub uszkodzeń wynikających 
z odbioru lub transmisji sygnału 
komórkowego albo wirusów oraz problemów 
z oprogramowaniem innych firm, które zostało 
wprowadzone do produktu. 

10. Bezpłatne wymiany gwarancyjne 
i naprawy są ważne tylko w kraju lub regionie 
zakupu. Więcej szczegółów można uzyskać 
od działu obsługi klienta firmy OnePlus. 

Polityka zwrotów 

(ograniczona do Ameryki 

Północnej i Europy) 
Telefony i akcesoria firmy OnePlus są 

wykonane zgodnie z najwyższymi 

standardami i przechodzą rygorystyczne 

testy. Jeśli z jakiegokolwiek powodu nie jesteś 

zadowolony(-a) ze swojego produktu firmy 

OnePlus, możesz zażądać jego zwrotu 

w ciągu 15 dni kalendarzowych od daty 

dostawy. Po zatwierdzeniu wniosku o zwrot 

i otrzymaniu produktu przeprowadzimy 

standardową kontrolę. Jeśli produkt przejdzie 

kontrolę, zwrócimy Ci pełną kwotę. Wszelkie 

koszty wysyłki i opłaty manipulacyjne 

poniesione w procesie zwrotu nie zostaną 

zwrócone. 

Wnioski o zwrot złożone po upływie 15 dni nie 

będą przyjmowane. Możemy również 

zdecydować o nieprzyjęciu zwrotu 

w następujących okolicznościach: 
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1. Defekty lub uszkodzenia spowodowane 

niewłaściwym użytkowaniem, zaniedbaniem, 

uszkodzeniem fizycznym, manipulacją, 

nieprawidłową regulacją, normalnym 

zużyciem lub nieprawidłową instalacją po 

zakupie. 

2. Wahania cen jako jedyna przyczyna 

zwrotu. 

3. Indywidualne umowy z klientami. Zgodnie 
z brytyjską Ustawą o prawach konsumentów 
z 2015 r., wszelkie towary, które nie są (1) 
zadowalającej jakości; (2) nie nadają się do 
określonego celu; lub (3) nie są zgodne 
z opisem, mogą zostać zwrócone bezpłatnie 
w ciągu 30 dni od daty dostawy. Prosimy 
o przesłanie zgłoszenia opisującego problem 

z urządzeniem. Aby zakwalifikować się do 
zwrotu pieniędzy, należy skontaktować się 
z nami w ciągu 30 dni i szczegółowo opisać, 
w jaki sposób towary były wadliwe, 
uszkodzone lub znacząco się różniły. 
Możemy również zdecydować o nieprzyjęciu 
zwrotu w podanych powyżej okolicznościach. 
We wszystkich przypadkach przeprowadzamy 
kontrolę produktu i weryfikujemy usterkę. 
Aby zakwalifikować się do wymiany lub 
zwrotu pieniędzy, urządzenie musi być 
w stanie „jak nowe” i zawierać całą oryginalną 
zawartość opakowania. Zastrzegamy sobie 
prawo do odmowy zwrotu lub wymiany, jeśli 
zwrócony produkt zostanie uznany za 
uszkodzony. 



Informacje o bezpieczeństwie 

132 

Aby zażądać zwrotu, prosimy o kontakt 

z działem obsługi klienta firmy OnePlus na 

stronie oneplus.com/support.  
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OnePlus Customer Support 

Support information and assistance go to: 

www.oneplus.com/support  

Download manuals: 

www.oneplus.com/support/manuals 

OnePlus Kundenbetreuung 

Weitere Informationen finden Sie in 

unserem Support Center: 

www.oneplus.com/de/support 

Bedienungsanleitungen im Download: 

www.oneplus.com/de/support/manuals  

 

 

OnePlus Service Clients 

Visitez le site d’assistance en ligne pour 

obtenir plus d’informations:  

www.oneplus.com/fr/support 

Téléchargements et Manuels: 

www.oneplus.com/fr/support/manuals  

OnePlus Atención al Cliente 

Para información, soporte y asistencia 

vaya a: 

www.oneplus.com/es/support 

Descarga el manual en: 

www.oneplus.com/es/support/manuals 
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OnePlus Assistenza Clienti 

Per informazioni di supporto 

e assistenza vai su:  

http://www.oneplus.com/it/support 

Scarica manuali: 

www.oneplus.com/it/support/manuals 

Suporte ao Cliente OnePlus 

Para informações, suporte 

e assistência, acesse:  

www.oneplus.com/pt/support 

Descarregar manua: 

https://www.oneplus.com/pt/support/ma

nuals  

OnePlus Kundsupport 

För supportinformation och hjälp gå till:  

www.oneplus.com/se/support  

Ladda ned manualer: 

www.oneplus.com/se/support/manuals  

OnePlus Customer Support 

Support information and assistance go 

to: www.oneplus.in/support  

Download manuals: 

www.oneplus.in/support/manuals  
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